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2/1 -28

Einar,

Mitt forsta brev! Tack for ditt - jag vet hur din jul var.
Ar du frisk? mycket folk, mycket 1iv har du haft.

Men s&dg ej sa mycket om mitt arbete, "skapande"! aldrig har

jag na&tt négot. Men vad gor det, om Jjag bara fick mala nu -
jag har tinkt sa mycket, ville ha friden att midla nu.

Efter allt &r man trott, och s& har en gammal blodutgjutning
vid handleden gatt upp, den hand jag skall 1leva och rdra och

stdda mig med - var inte ledsen, Einar, om jag &r som borta.
Det kommer resande, Mans tror jag, och Dora, Calonius, Ann-
Marie, och Kiianlinna med en frk. Tallgrén ndn'gang, och en
som bjudit sig som modell - jag behdver ingen. Vad Haanpii

svarade bra intervjuarn - och han kan rymma.

Ogonen &r &nnu sjuka, jag kan ej se pd mycket, men bdrjar bli
radd, for om din Degas gjorde honom gsympatisk tror Jjag min

vill motsatsen. Dir sigs sa& mycket om berdkning - man skall
se, eJj léasa. Dar &r néagra underbart vackra, sd ocksd 1 den
stora, vackra danstser - infoér en del undrar man varfdr de

valt dem! S& &4r det vil med allas livsverk. Dir sigs han kalkerade
sin teckning oidndligt mé&nga ganger, darfor dr en del pasteller
malade pa& kalkercipapper - han hade ett fixatif vars hemlighet
gick i graven, - han hade ingen naturkidnsla sigs diar, dingen
kdnsla. En ser en pa ett sdtt, en annan forstar ej riatt, det
ar alltid sa. I albumet med stora grona stjirnan dr ett par
teckningar av danstser, den ena har jag sett mest pad av allt,
och pasteller med "tva dansodser", de &ar vackra, och tva vackra
ryggar, bad. Och den valdsamt vackra 'Café-consert des Ambassa-
deurs'. En dansds som liknar Hanna. Han har gokt, sodkt odndligt,
sett det wvackra - och funnit det. Hans dansdser skall alltid
leva. Tack for allt. For att du hallit mig uppe, for att du
dnnu kommit. Hi&r tycker jag solen giar ned, men Jjag vill inte
tanka. Ser pad allt det vackra andra gjort -
Litet har jag lidst om Balzac's 1iv, det frestade mig. Han var
en forfiédrligt 1ivliig natur, en svada som i hans bdcker! Men
han var naiv, och didéalist, barnslig, egenkdr. Han &r sjelv
den unga man som &r illa kladdd och vill ha allt, rykte, 1yx
dlskarinnor! Det &r nagot underligt hur de da i Frankrike tycka
det &ar bara naturligt, som han i sina bocker. Men vem har ej
kdnt den kidnsla av befrielse man har d& man flyttar in i ett
vindsrummed ett trdbord, ett par stolar, och man har friheten,
skall skapa som man vill! Han &dr berusad nastan av 1lycka, -
och gd& kan han dinte skapa, och forstdr ej det &4r erfarenheten

han saknar, han har intet att skriva om.

S& har man sjelv haft det - kdnnt. Man kunde ju mdla, men man
médste ut for att se, och finna sitt eget, bara se, man vet
ej varfor. - S& blir det for honom en tid d& han har ett tryckeri,
han har hastigt beslutit bli rik. Det blir konkurs - han é&r

bade god och 1l&ittrogen. Men efter det tror jag han har erfaren-
heten. 1827-28 han 4r 29 ar.

Jag téanker mycket pd honom, genom det vindsrummet gar mangen
stor vdg - Jjag vill det. Genom Avenue Villiers parlportiirer
gar ingen vig.

Om h&r varit kallt s& har det ej kommit mig att frysa, jag
bryr mig sa& litet om det. Det &ar hidlsosamt. Liste nyss det
dr 'le sentiment' som gobr man lever ldnge, den ger en elektrisk
strom som ger 1liv, ungdom.



(forts. till 2.1.1928)

Nu har Jjag borjat prata digen - Aalderdomstecken! Det tar en
lang tid att se pa& alla dina bocker, de fylla &r med varmt
intresse. Ingen 1'A &nnu. Skall Jjag inte sdnda grodna stjiarnan,

Degas, med 1'A.

Helene
Tag emot den kalla vintern, den gar Over - men jag kiAnner som
Tyra infoér det nya aret - jag vet ej varfor. Hilsa T.

Bérjar radkna deklarering, och huvudet ar klart.

(P& en skild papperslapp foljande:)

Om Jjag hade lagt bara Cobelt 1 Katharinas bla skuggor hade
hon inom kort varit tennigt svart, Cobelt dr farlig. Nu tror jag
det blir "plommonsas" med tiden.

En del konstverk aldras vackert, en del do.



6/1 (1928)

Einar,

En lugn dag - s8 1ljuvligt! Mans har ej varit hdr an. P& '&nglarna'
var satt en ton, nu borjar man utféra och tonen forstors, sen'
far man sdtta ton igen.

Sidg ej mer om Katharina, du trottnar en dag - Jjag dr sd glad
om den malningen skinkt en stunds ntje - hade inte viantat det.
Aldrig, aldrig blir det det man ville - man ville sa vackert.

Vi ha 1levt gott pad Tyras hidnders verk, den goda korven! och
dar 1ligger #dnnu knick, smabrdd och halva underbara kakan, och
vantar Mans, och Dora, och Ann-Marie. Vet du hennes sista brev

rorde mig s& - allt som blottar nagot av ett hjarta. Vad kunde
hjalpa henne? FEinar, vad. Komma ut, se viarlden, blott fodras
£ill nytt? blott mer rivande - hon blir andd ej malarinna mer
hon togs ifrdn det, hennes ungdom togs - vad far hon.
Och Doras sista brev - hon siger varfor hon ser allt vackert,
alltid en tanke, alltid delat med en - livskdllan - - och vad
far hon.

Och s& har jag fatt mycket - och blir aldrig &4nda 1lugn. Jo,

jag ar lugn.

Balzac hade "mer idéer 4n han kunde rymma, mer ord An han kunde
skriva" (x) - och sannerligen, man vet ej hur han hann prata
s&4 mycket. Men han méste tala, tala, for det kom gister néar
han var i extas att skriva, och han kunde eJ sléappa sin ide,
det han Jjust funnit - det tags ej upp digen. Men nu ar jag
trott pad hans &lskarinnor, 1l&gger boken bort en tid - annars
4r den ocksad hetsande, jag sover ej. Och dgonen sjuka.

Har skrivit till Adrian Stokes i dag, mitt hjdrta begdr visshet
- dr Marianne dod?

Jag kanner mig underbart ensam i dag, 1 natt nér jag vakade
- det finns folk men ingen som dr malet --

du 3r snill mot mig - men Jjag kan intet for dig. Allt kan vil
forandras. Men jag dr trott. om Ann-Marie nu ville komma.

Helene

Tack for det &r som gatt, for hjdlpen -
(x) enl. hans egna ord.



19/1 -28

Einar

Det &4r mork afton, de ha begravat grannen hidr midtemot, i dag.
- Min handled &r inte bla och svullen mer, men gor 1litet ont,
jag &dr forsiktig.

Det &dr &ndd nagot att veta om minniskor - jag forstir biattre
Degas, ser vilken som 4r tecknad efter naturen, vilken &r kalkerad
madnga ganger, ser hans teknik - dinte har det dinflytande pa
vad Jjag tycker om. De &4r mycket vackra. De &r gstarka, fasta.
De 4r den vackra dansdsviarlden Tvd bland trad, flickorna,
cafésdngerskorna. Tv& teckningar ge ndgot av en ginnesstimning!
Och café des Ambassadeurs! De komma snart.

Vet du Jjag sdkte 'Livet &r drom" - den &r slut, upplagan.
Balzac har ett gott hjdrta men fa&fing &Ar han, springer genom
hela Paris for att beratta nadgon han har geni! Och det skall
vara h3star, kusk i 1livré, fina klader - och skulder baral!l
Nattarbete vid starkt kaffe, slag - och hans comtesse slidpar
honom till Kiew for att gifta sig med honom.

Laser sa litet for daliga ogons skull, och ont om tid! Men
jag har slutat "Bret.landskap" och tidnker gora ndgot daraktigt (x)
Du far hosta av fukt hidr i sddern. Men vad Tyras knick #Ar bra
for det!

Mans var hir 1dérdag. Dora var hir mandag. Jag har bekymmer-
samma planer, har skaffat mig hyreskontrakt, och sodker en yngre
tjénarinna skall d& sorja for den gamla en tid. Vad allt gor
ont 1 hjartat. - D. hade Mehdi's fotografi med, Jjag tyckte
mycket om det goda, 1lugna uttrycket. Det bista for henne var
om de pd &lderdomen stédde varann pd Marseillés, Nigza's? kajer
i skymningen, och stkte en kottratt pad en tallrik fran nagon
liten restaurant. - Ja, vad sigs det dinte allt om en konstnir
- och sanningen - om den finns precis - den vet de ej. Jag
har 1l4st en engelsk bok och didr 1ldr man talamod och lugn -
om man kunde!

Helene

(x) sager en gang.



23/1 1928 (postkort)

E.

Pastellen avgar i dag - om ej posten gér svarigheter - omedelbart
efter ankomsten av ditt brev. Hur Jjag varit skridckslagen for
var spindel som vandrat i stilla aftnar - den kunde ha gatt

pa pastellen! Den var oskadd och packades som forut.
H.



26/1 -28

Einar,

Storm, sndslask - g& <¥i mot varen? S& tungt har allt varit,
man har tiankt hjiartat skulle stanna, varit helt kall, man tyckte
det var av likgiltighet - Sedan hoésten har Jjag inte egentligen
arbetat, har varit for trott.

Vad skulle Jjag pa invigning - vet ej vem som &dr bjuden och
vet att jag inte vill exponera! Vill ha ro en géang.

Tack for hela Katharinaaffiren! - och vad man &r glad hon rest,

man fruktade en brinnande flick av var spindel som gick!

Nu g& tankarna mest till det som maste ske i var, hushdllerskaom-
byte. Det &r dinte 1att for den som 4&dr ordrlig som jag. Det
finns ett forslag. Och sedan skall den gamla forsdrjas pa nagot
satt.

3-4 personer vill ha tavlor, och ingen av dem siger sig ha

radd att just betala - och jag orkar ej madla nu. De fa vara
utan. Men en plan helt for mig sjelv har jag.

Stenman har fragat om han far skidra av stora Jjudetavlan - och
det dr just det jag en géng bad Magnus gora. Sa bra.

Nu borjar Ulla be mig skriva och "skriva snart", inte orkar
jag med det. Hon har numera bara att sdga att hon 'har det
bra' - &dter, dricker gott, vackra klader, vackert hem - hon

dr val gift.

Och Balzac har Jjag slutat. Den polska comtessen gifte sig med
honom, efter 18 ars karlek, for att godra hans sista dagar mildare.
Hon var #ndé& mer intelligens &n hjdrta.

'La cousine Bette" #dr hans sista stora verk. "Nar han avancerat
i 1livet, nalkades uppldsningen, hade han en bittrare syn pa
tillvaron, och hade intet annat mdl an att arbeta med den forfar-
liga passionen hos en man vid slutet av sin Jjordiska roll

radd for intet utom att ‘'icke vidl tjidna sanningen'. Han dbédar
sig med arbete, men "vad gor det."

"Han gav 1lycka, men tragiskt, ty man k&nde att det var sjelva
sitt 1liv han gaf, offrade, i dessa portratt."

Hirnast skall jag skriva om Coguiot - Degas - dar &ar mycket
att sédga

Jag ser s& illa hidr inne (x), skall skriva battre hérnast.

Bocker ar goda att ha ndr livet &r tungt

M&a val - skriv ej mer adn du orkar.

Helene

(x) din lampa lyser nog bra i ateliern.



h/2 -28

Einar,

Det malades litet med 5 &rs modell i gar - orolig, och det
skrapades mycket i dag - men man har &andd kommit n&rmare, i
sin uppfattning av henne som bild.

Du har konstnirssillskap - ett ord kan bli forstatt, ett dicke
liange overviagt, ett impulsivt ord.

Du tycker inte om 1l&sa om konstnarer - 14t wvara att den som
nyss sett inte vill det, men jag méste utbyta tankar med nagon
- haller nog min egen mening - man finner av den nagot hos

andra, nangang. Coquiot s#Ager mycket som &ar fult, Jjag forstar
ej ens orden! och han, kritikern, kunde 1ata bli sdga vad och
hur en konstniar borde ha malat. Men - nu blir du ond - jag
har ibland haft en skrick. Degas' konst &r déd. Se de stora
fotografiska kompositionerna, se Min Lola under taket, se jockeyer-
na - - och han sdger det ges aldrig négot dindividuellt. Han
sdger, se "Lautrec's Jockeyer caféeconsertsangerskor, &r levande,
individuella" - Daumiers tvatterskor! i bredd med en tjock
giaspande kropp hos D.! Jag har sett dansoser, g4 underbart
vackra, men det &4r en trinad, ej en individ - de ar gd. Hogst
sitter han les Rus; jag har bara sett bild, men en del vackra,
i albumet fanns. "Consert les Ambassadeurs' finner Jag vacker
i bildytor i dramatiskt 1iv, och en del sangerskor storartat
roliga, ej sa& fint som din Lautrec. Ar du mycket ond nu?

Jag tycker om en del. Inte om Stenmans. Men jag tyckte om de

jag sag d& i Paris - inte om '1'Etoile' - wutan nadgra mindre.
Det sigs han mélade sin "fiacre"-hidst alltid efter en uppstoppad
i ateliern, kvinnor satt for jockeyerna

Systrarna Bront& ha bada ett vilt ideal - lyckligtvis uppfost-
rar inte Emily sitt, som Charlotte (x) goér med Rochester i Jane
Eyre. Det #4r nagot av ensamma minniskor p& heden 1 Wuthering
Heights, de ha bara sin k#nsla att leva pa. Som jag.

Vet du att jag inte vagat 1ldsa Haanpadd &n - varenda dag ger
tidningen mig upprodrande saker, jag &r skadad, ofta. av allt
- och jag sig i H's bok négot om en hést! Nu far det bli en
ljusare tid, sol som ser in, ro i nerver, innan jag tors lasa
D& blir det roligt.

Vad &r hir att sigal Magnus 'mdr bra' men kanner sig ej stark
som forr - Jjag &r sorgsen. Gamla grannen fran Hyvinge kom
och hialsade pa, Jjernviagstjansteman Syrjanen, gift fran Atsdri.
Virlden &ar 1liten. Och Ekenids 4r litet, alla ha Iledsamt har,
det faller ofta ett skott - varfér ha alla s& ledsamt! Inte
de infddda tror jag - men du skulle akta dig. Den tunga luften,
kanske, brist pa ideal och revolutiondra kidnslor? Det kom
en lista fér anmilning till jubileumsutst., inte kan jag trotta
ut mig mer med sddant, och jag blir ju ingen kund dar, 1 hallen,
i framtiden. Om man orkade mala helt 1litet &n! Om man en
gadng sag tva minniskor i bredd - men alltid en pad en stol!
Tack for bild, Jjag tycker Cézanne ser vacker ut, man vet e]
hir om v. Gogh. Nu tror du kanske jag inte tycker om Degas
- jag tycker forfiarligt om en del, och det &dr skdonhet 1 hans
gest, det &dr skonhet i dansdser Rouart har dinte det - men
han har den djupa kédnslan. Men tiank, Jjag har tyckt om "Dame
aux mains jointes" - du tyckte inte Man skulle nu &e mer
original, intet s&dga Tforut. Giorgione's Musik minns Jjag med,
framet - och hans "Gattamelmata' fast den inte var bra malad just,
den var djup. Einar, jag vill ut och se, och jag &ar mycket sjuk.
Helene Vill se luften dar.

(x) guvernantnatur.



14/I1T (1928)

Einar,

Jag Oppnade ett brev och det slog vackert mot mig - en flicka
med armarna upp, och en hel mAngd landskap. ETt nytt namn E.Myntti,
och varfor vianta, hir dr ju redan mycket.

Om Degas gsadger Jjag an, Jjag tyckt om hans danstser sa mycket,

mycket, och du har ratt, det &ar dindividuellt se dem sa - han
ser det dekorativa, skona. Av badande har jag sett bara Stenmans
i original men tror p& bilder - Men du har ingen idé vad fult
Coquiot sdger. Inte vill Jjag upprepa for mycket. Men jag har
sagt dig nagot sannt om mig - det har dibland blivit for mig

sd att dessa danstosarmar ar doéda. Det 4r hos mig kidnslan som
talar, icke eftertanken. Men dinte alla, inte de jag sag i Paris,
inte tvAd som 1 stora kartongen std bland triad, inte caféet
inte den med stor profil - manga andra med, 1inte teckningen
med tva smd systrar. Men 3ndad 3dr diar den diar kidnslan som bdrjat
komma igen, alltid digen. Rar inte for det. Malare stiga, och
sd falla de igen - vad skall Degas godra. Sjelv ar jag ju alltfor
overklig, kanner det derfdr djupt.

Jag 4r nu sa trott, kan inte klargora det i dag - en gang hittar
jag kanske ord for hur jag kdnner det.

Om Munch har jag engang sagt nagot 1litet till dig. Men det
man skall begira av en bild, det &dr val nagot man ensam vill
ha, dicke en regel att folja. du skapar din regel for dig -
och du 4r en av dem som forstd mer an vi andra. Jag begir ej
att forstd allt, bara nagra.

1'A. kom, du blir ntjd med omslaget, annars 1litet. En Othon
Friez gjorde mig glad - kanske foraktar du mig for det - och
djur! Se! vad alla nu ar Ceézannes barn - Myntti, Friez.

Jag skulle ej s&nda Gripenberg stod det. Nu har Jjag hort att
Diktonius skrivit "skamlést" mot Gripenberg, och Jjag har ett
dunkelt minne av att Hgr.0. kritiserat hans sednaste. Men vad
vill det siga att han "offrar sin fafianga" - hans dikt &r val
mer &n fafdnga - och man kan dikta vackert om krig med. Han
har en gang yvts Over de gamla, nu &r andra unga, sa komma
andra. men Hgr 0. har skrivit 1langt, djupt intresserat om Disraeli
som inte &r modernist.

bu &ker ut med 3, friskt och andra dintryck! och vad du har
mycket konstnidrssillskap.

En gang vill jag riktigt forscka sdga det jag kadnner for Degas,
dr nu trott och utan s6mn Tank, Jjag tyckte den nya v.Gogh
inte sdg &kta ut i ditt utklipp, dinte klarheten han brukar
ha. Och Sigrid S.!

I 1'Aser man var Cézanne, Daumier h#émtat intryck.

Afton, kallt wute. Forlat allt trott. Sag sedan vad du tanker
om min &sigt, kidnsla. Trist?

Helene

Danstser som plocka &dr vackra.



25/2. (1928)

Einar.

Det har gatt en lang tid, lang for mig for att den varit tung.
Det dr hjartat som inte &r bra.

Far jag sidga om Myntti, det var som en glddande sj3dl i hans

landskap - skall de nu dodda honom med det nationella kravet?
Vi fédrgens mdn - Ja - vi &dr inte skalden som besjunger svanen
bland bleka bjorkar en sommarnatt - vi ha lust till en rikare

mjukare luft, ha en haftigare fargsjil - Myntti Zr bast i sodern.
Gallén, L.Engstrom, jag, vi ha inte orkat till slut hir i ra
luft. De ha gatt for sent tillbaka till det som gav kraften.
S& tar jag det! Han &r frandkt betonad

Ja, Munchs fasa for livet dr "en brinnande karlek".

Men vet du, Coquiot ror ej vid "amourer och smatt" - han har
skrivit en bok for att draga med Degas fran hans piedestal
Tack for grona stjarnan och for att du tidnkte pad mig, 1lanade
Calderon. Nu studerar jag grona stjadrnan och allt det du
sagt, och den andre, och det man fatt siga ut! har vidgat min
syn. Det ger 1luft.

Om man blott orkade med allt, man rives dn hit a4n dit - affiarer!
Niar Jjag dinte anmalt till jubiléet skrev Hintze och bad mig
deltaga, ville med Magnus ordna for mig. Men niAr Magnus mycket
klagar oOver for mycket arbete kan Jjag 'dinte be' honom. Har

sokt ange tva for Hintze och sidnt en fran Magnus viaggar - det
blir fran 3 olika perioder i mitt 1if.
Kunde ej sidga nej. Om de nu ta det.
Har blir intet av den modell jag haft - och hon blir mer och
mer otrevlig, - oss emellan. Men Jjag tror jag far en annan

nu, bara denna manad, en som flyttar bort sedan.
Om Haanpdid vill jag skriva redigt och klart, en annan gang

- tack for boken Annu dr ej el Greco slutad kan ej Just
dn sidnda din bok.
Kraft och allt gott onskar jag dig - och forladt ett sadant

brev - jag var sa sjuk i natt
van Helene



3/3 -28

Einar,

Jag ville skriva riktigt om Haanpdid - sa& kom tre dagar frammande,
resande, sista veckan - och s& manga brev om tavlor att besvara
- jag blev trott. I morgon kommer ndgon av Magnus hus - Hanna

kanske, det blir ej skrivet.
Afton nu, allt ordnat med tvatt och utbetalningar, med mat

for morgondagen - och jag kan ej komma in i boken nu, med tanken.
Vet du hir ligger en bok som &dr din, 'Manniskan i1 den romanska
skulpturen" - Jjag sag pad den dinnan jag sander den - du séger
andd "hantverk". For mig 4r det konst och underbart. Det tycks
vara en premie med 1'A.

Har 1#ist "A house of Pomegranateg", Wilde, "Fiskaren och hans
sjal, "Stjdrnbarnet". Diar dr hans kdrlek till skonhet och
prakt, och hans &nnu storre medkansla for de sma, de arma.
H3ller p& att sluta 'Anglarna' - och nagon skriver och fragar
om jag har en "komposition - ja min &Ar den inte.

S& skulle jag sy en kappa, for alla sy for trangt a4t mig och
det 4r forstort tyg - men o, ndr skall jag sy? Bara aftonstunden,
den morka. Strdlande dagar allt 4n, nu ar Jjag ater litet ute
- det dr varbeklimning, det tunga. Mer nidsta vecka.

Matte du, Ni alla, orka med varsol - Ni &r ju unga!

Har 1last 'Livet en drom" den var lingre 4n Jjag mindes mer
utbroderad, men vacker

Ulla begiar en tavla, ett minne av mig, Dora vill kopa en -
jag ger inte mer min svaga kraft at rik slagt --—-

(P& en bifogad liten kupong foljande:)

Hir 4dr 4dnnu tva bocker. Tack for 1an! Omslaget fortfarande
bast i 1'A.

H.



9/3 -28

Einar,

Tgen gymnastik! far Jjag siga vad jag tanker? Av den kommer
allt det onda. Dansdser gymnaster, sportkvinnor f& det svart
i livet. Att dar &4r bra igen gor mig glad.

Man bdr sjukdom - men kraften till gerning g&r - och s& kan
det ge en annan kraft -

Ordet Jubil. Utst. betyder for mig representerande av olika

skeden, for mig var det 1884 , 1905-10, sdkte pad tva timmar
f4& det sa.
Det &4r Jju sd& 1ikgiltigt, efter 50 A&r vet man - kanske - om

ett verk. Mangen fin ton, Overgdng 4r d& intet, blott ett direkt
tag i en skiss 4r vardt nagot, och sjilen hos den vi malat.

Myntti kom ej till sin rdtt! var det en finsk tavla? Tink att
det skall vara manga tavlor for att man skall bli sedd! nog

ser man en Direr. Det finns f6r mycket - och fotografin skulle
bort.

Helena W. beundrar den svenska konsten - - bra att du skrev
om den. Man har sett litet av ‘'klarheten', av Ingres, i 1'A..
Den 1'A ar bra att ha - fast nu dr ju omslaget bast, bra
att ha!!

Haanpad. Mycket stark och frisk. FPFérsta gangen en syntes av
det finska landskapet - stark, fidrgrik 1levande. Hans manniskor,
djupet, modarnt filosofiskt sedda, naturnddvandigt. Nan gang
en kansla, som i den forsta - som jag laste forst. Dir d4r medli-

dandet, det som skiljer minniskan fran djuren. Jag tyckte om den.
Och de andra. Hasten liaste jag ej.

Ovanlig &ar han - skall han halla sig uppe? Skall han undgd
Sillanp&dds vanskap och inflytande - dir &r dibland ett stink
av hans stil i 'Jorden och solen.' S& tyckte jag

Hanna var hdr 1 s6ndags med sin man. Jag tycker mycket mer
om henne nu ndr hon tycker om ndgon. Han har, verkar, kultur-.
Kultur &r inte intelligens bara, det &r att anvinda den och

erfarenhet. Hanna 4r fri fran kultur, Mans kangske med - jag
vet ej. Dora har mer - hon som sdg att min rya var 1lik hugg-
ormen - man ser dens mdérka ryggteckning bara, i skymning. Nu

dr den alltid sa for mig.

Varfor tycker en kvinna ofta om en strunt, ger sitt hela 1iv
till en sadan kinsla. Fast dingen kan ju veta vad en minniska
dar for en annan. - Tack for dina brev, och forlat min trdtthet.
Helene

Har &r kallt. Har haft en dag modell.

(P& ett skilt blad foljande:)

litet La Bruyére.

Qu'il est difficile d'etre content de quelqu'un. -—-

Avoir la générosité de recevoir. ——-

I de basta rad finnas nagot som misshagar oss, vi félja dem
endast av noddvandighet. —---

Vi skall inte vara onda 6ver minniskornas ordttvisa, hardhet, o-
tacksamhet, och gltmska - de &dro sd gjorda, det 4r deras natur,
det dr att dicke té&la att stenen faller, att liten stiger -
Den ene &r rik, och tjugu familjer fattiga, visar icke det
klart framtiden. ---



14/3 2 (1928)

Einar,

Ja, det man tycker om i konst kan man 1&tt tala, skriva, om
- det andra blir mddosamt. Och man far ju inte affidrda det
med ett skarpt ord, det skall vadgas, vara riattvist. Du skrev
sd mycket till mig om svenskarna att jag vet i huvudsak.

Men Myntti, han s8g s& fransk ut, dinte dimitation, men luften

diar, den som Adr en malare lycka, frojd! - tank om han en dag
sdger 'varfor fick jag ej g& den viag jag borjat." Finland har
ra, torr 1luft.

Marianne &r dod - det var kriafta. Bertha Spoof i Abo &r dod.
Jag ville se gravar, en stilla kyrkogard, i sommar. - det var

om ditt forra brev.

19 de

Du har en gang sagt 'publiken tycker om det som &r tydligt',
och jag forestdller mig det svenska minutidst tydligt. Fru
Schauman har i det gladt funnit "sitt verkliga jag'" det lattare,
mer okonstndrliga - det dr inte mddosamt.

Och 84 menade Jjag att kvinnan nog &r mer kamrat nu, men det
finns en fo6r vilken hon &r annat - en, dinte alla - . Doras
fantom vill Jjag dinte doma, han var det hon 1ladngtade efter,
han kom i den ratta stunden, vi skall inte undra pa& en annans
smak. Det som tva siAger varann, det forstar ej den tredje.

Mannen ar val skapad for flere - som du sidger - och manga kvinnor
med. Hon s&dger hon hade skilt sig om hon gift sig - Jjag tror
det ej. - La Bruyéres visdom &r som "Insekternas 1iv", den
gor dinte det tunga om dagarna lattare. For mig gor religionen
det, kiarlekens religion - jag 1laser "det 1lider nu mot afton

visst, bliv nir oss Herre Jesu Christ och rummet &4r ej ensamt",
och det &r nagot att mdla med, pd nagot sitt.
Jag har aldrig talat om det for dig, och gor det dinte mer.

Och s& 4r man fafing igen, det gar ej bort. - Hanna var annu
mer primavera an forr, ett sa tecknat ansigte, skuret i elfenben.
Det &dr dinte tankldshet jag haft emot henne snarare tviartom
- men sakta glommer man. - Sitter har gammal, och s& otalig,

man ville fort se hur det gar med allt. Nu fick jag tva seancer
av don Quixote dinnan han flyttar till sin lantegendom och bodrjar
fiska. Och nu har jag en minniska klar for mig, och den gamla
frun med, hennes hat till den wunga flickan. Var midnniska har
ratt pa sitt sitt - det ar stora enkla drag i bondelivet. Drama.
Har sett en ung flicka g& hiar forbi, borjar snart forska efter
henne, en ny modell.

Helene

(P4 ett skilt blad foljande:)

19/3 -28

Einar, I dag modell, i morgon ocksd modell, sedan skriver
jag. Skyndar nu bara att befria Tandefelt fran ditt misshag
det 4dr Schauman som skriver detta i Presgsen. Det var hogst
underligt, och man ser hennes osdkerhet nidr hon sedan ridttar
sig sjelv, kanske dnnu dummare! I hennes hinder &r allmlnhetens

opinion. Det var hon som sig det var en "harlig v.Gogh" -
andra sade forfalskning. Mer om det du sade om svensk konst
nar Jjag skriver. Tack for brev --- Kvinnan &r nog densamma

som forr, hon kan bara inte &lska alla hon nu ser.
H.



(forts. till 14.3.1928)

(P& en liten papperslapp foljande:)
Foto. av Bretagnelandskap 4ar ditt,
var det ©basta. Ekendsfotograf gjorde dem. Tack for

Om jag kunde ldsa finska!!

jag har 5 har kvar. Detta
brev.



26/3 -28

Einar,

Sander &dnnu detta utklipp for att klargéra S.Schauman's Overgang
till det 'sakliga'. Svenskarna ha verkat det!

Och sedan - tro ej Jjag inbillar mig ha kultur - vanlig kultur
passar ocksd illa en konstnidr som alltid mottager intryck -
folkets enkla kultur t.ex. i Frankrike, Italien, tror jag passar.
- Dora tyckte om Aaltonen - ja, hon har kultur, men sin snabba
blick foér allt - Hon skriver Helsingforsnytt, "minskor do,
och alla g& pa begrafningar, och alla vilja bli branda och
ar rddda for maskar i Jjorden - det forstar jag ej - jag minns
ndr jag var barn och grafde i den fuktiga jorden efter skatter,
allt var underbart fast ingen skatt kom fram - ddr var de fina,
sega rdtter som doftade starkt, diar var smd svarta baggar kvicka
som rinnande vatten och sotmniga feta maskar och jordens hiarliga

dngal!" - Man kan inte skriva Doras ord med lutande stil. Hon
har Dbedt Fader var pa ditalienska och f6ljande dag fick hon
arbete! "alla vill ha variation" - Har just fatt 16fte om modell
i pask, onsdag fdrsta dagen. -

- post - Dbrev - Barnen, jag adr glad att se dem! S3 nitt med
huvudet i hé&nderna, och 1illan! en riktig 1illa. Och Dbatar
och en stor gosse pa& skidor. Tack hjartligt - f& de bli hir?
Sedan sag Jjag pa& Isak innan jag 1liste din mening om honom -
jag fann bilden, uppfattningen, grov - undrade varfér han malat
den - kanske &r fdrgen bra, modirn grann. Och du skall se

Sverige, Leander Engstrdm, jag dr si glad for dig.
Men vet du det &4r tungt att komponera 1ljus och luft, som jag

hemma gjort - inte dar - och avgjort oridtt. Men g4 ha alla
gjort. Arosenius, Nelson, Greco, och Jjag har intet 1jus hir.
Ar glad Ni tycka om Mediceéernas dotter, det dintresserade mig.
Har nu en 'egyptisk® flicka, inte just mdlerisk. Jag gdr ritt
som skyndar, den nya tiden &ar tatt efter en - sen far jag mala
i ro. Om jag kan halla mig uppe --

Har &dr ett utklipp ur Ingenidr Sihtolas brev - kinns du vid

det. dr. Okkonen har svart tala om konst, undrar ej p& det -
efter 50 &r vet man. Ja, du ser s& snabbt. Jag kan bara se
en, hdgst tva, pd en dag. - Den romanska skulpturen ger skdnhets-
varden, gor 1livet rikare f6r mig, den gor en yta, ett kapitil
vackra. Har just 1l&dst din Greco, dir s#dgs han lidrde sin kompo-
sition 1 Gref Orgaz begrafning av den romanska skulpturen,
placeringen i tva véningar, att han har mycket diarifran, ocksa
det att fylla hela sin tafla (med dagrar, skuggor), han har
mot slutet ingen stor tom, lugn yta. Cézanne har liart det.

Helene

Halsningar!
(Tvad utklipp bifogade till brevet, med foljande text:)

(23 mars 1928:) Pressen / Schauman
(27 mars 1928:) Pressen, tisdag 27 de mars

Minniskosjdlen &4r inte bara 'klarhet' den &r ett sokande
och den finner aldrig ' allt, absolut klarhet . konstnirer
ir ej alla [?] . Nog har jag trott forr ett konstverk var
naturen sedd genom ett temperament —--- inte fotogra-

fiskt avbildad. ha de dicke tagit det allvarligt forr?



(10-1Vv-28)

Einar,

Tack for hilsning och dikter - att du tankt pd mig! Jag ville
inte skriva niar du har s& mycket nytt att se.

Ja, den liangtan, utan grins, 4&ar finsk, och 1lidandet ger vil

mest - jag vet dinte - en lycka det &ar nagot stort - Jag léaser
dikterna, de &4r mycket vackra och Jjag lédngtar att &dnnu se gront
gris - och att andra ha en lyckans stund.

Jag var glad over brevet, men skriv ej mer, se, lev.

I den idylliska staden dar man stiamplar ett kuvert utan frimirke,
och sd 4r det ingenting att betala hir!

Tulpaner sticka upp vid triadgardskanten, for resten odndligt
med grad snd och smuts - vem kan nu begdra att en don Quixote
skall vara renhdlningsman -

Hanna med man far till Italien nu, med hans mor.

Jag har en modell med grona ogon och rddt har, ogonbrynen 4&r
gula tiata, smd. Det dr sannt. Hav nu fred for mig

Helene



(30-IV-28)

Har &4r en som hade frimidrkena framme men &nda glomde ge dem

- h&r 4r de nu. Har legat i feber sen' sist, influenza, ligger
an i dag sbndag -

mandag

Olga kan g& efter papper i dag till posten, tack - sig vad

det kostar om Magnus inte betalade det, Jjag bad honom kanske

for sent.
Vad det var roligt sist -
H.

Rosen doftar!



7/5 (1928, postkort)

E.
Clad ©®ver brev men kan 1inte just nu skriva - det har varit

for mycket f6r mina krafter med tjinarinnefrdga o.a. i dag,
i gdr. Ville sdga att jag troligen anvadnder den egyptiska flickan,
och hennes andra sida, profil, for ett par englar - hon har
stil. Kan derfor ej ge den &n - om nagon ville?

Bérjar f£& lust f£6r 1liv och mi&lning. Hav det bra!

H.

Tack for bdcker och Sager-Nelson!



10/5 -28

Einar,

Vad skall jag skriva? Bara tack for allt! For brev, for papper,
bocker Sager-Nelson. Ldnge har Jjag sett pd S.N. med min gamla
beundran - och s& en dag siag Jjag pa annat, for en ann kan inte
mala som han. Men roligt var det att se igen. - Papper behdvs
- kanske nu nér oOgonen inte ta&l mer terpentin eller petroleum,
de &ar sjuka. Eller man far borja madla som du, borja fran ett
horn, och sakta fylla allt med tjock farg

Borjade en skiss for 'Korset' i dag, sager mer nir jag gjort

den. - S& kom en fru, hon ville Jjag skulle mAla hennes unga
dotter - jag lovade forstka med en akvarellskiss 1 juni.
Ar nu midt upp 1 tjidnarinnebekymmer. S& har jag 4anda last

litet 1 G.Eliot's 'Praster' och det &4r det lugnande jag behover.
Kanske hon konstruerar berdttelsen, men detaljer ar friska,
humoristiska - och sett g4 det lugnar. Diar &4r kvinnor som gora
sina midn lyckliga med att virka hela 1livet, och tridgardar
utan ndgon gsmdaktig grins mellan blommor och grénsaker dar
det star ett hogt 1lusthus -eeh— dir man kliver upp for att
se att det inte finns nagon utsigt.

Hanna och Eja mala akvarell utanfér Firenze, snart f& de "snallt"
komma hem.

Och du tander pa skog - det &r natt! Det hir Ar bara en hilsning,
jag &r litet sjuk &dnnu.

Helene

Sondag skall jag &ka i bil 1 ett begravningstag - gardens gamla
viardinna fo6ljes, hon som satt 88 rak i svart silkesduk och
svart 1lang kappa i "sonens" bil - just som du sidger. Allt var

sa enkelt, rakt pd sak, och aldrig trivialt.

Men pengarna for pappret - Einar, sidg °?



15/5 -28

Kara Einar

Du #dr mitt sidllskap pd denna underbara dag da vianners tillgivenhet
gdr att man minns man heter Sofia! Du &r den enda som besdker
mig i dag - och jag vill prata!

Ditt brev, sa vanligt! bara det d&r smickret ldmnar Jjag bort

- for ser du, jag &ar pa& andra sidan smicker ren' - tror jag.
Jag kan intet. - och 14t mig bara prata! Hur kan du g& at boken
som &ar full av underbart, se pa& den forsta - en levande hést,

ingen mannekdng. Se pad de tva nasta, de paminna om ungdomsdar
i Meudon, d& man malar och njuter av grdsets fall Over ett
par stovlar, mot ett par benkldder, av allt pittoreskt i detalj.
S84 ar ocksd "le gardien". Sen kommer midt i tidens impressionism
intresset for personligheten, dens djupa avgrund, eller flackhet,
eliande. Oh, boken ger, vianta, nidr jag sett mycket, mycket mer,
da skall jag skriva.

Men hur var det med 16ftet? du har brutit det - men sndll a&r
du &nd& - tack. Dir stod Helena, gudskelof tankte Jjag, det
4r till Helena dagen - det &r till alla A&rets 365 dagar, och
tack s& innerligt, hjartligt!

Och du talar om konst, dingen ann talar. - Ann Marie var bhéar
- jag fick en rolig barndomsteckning ---- men full av sjelvmed-

vetenhet, och en ny, litet grym. SO0t och n&tt var hon. Det
skall gora henne gott se annat &n eget.

Malar jag? nej, det Dbestdlls bara malarrekvisita, aldeles som
amatdrer gor. Nu bdrjar #andd influenzan vika, for henne, fop
mig, Och jag gliads at ungt bjorklov och gullvivan, dppeltrads
ludna knoppar. Sista séndags akte jag bil efter ett 1langsamt
tdg mot en grav 6 sdner bar sedan kistan och vi lade blommor,
i varluft, dar var s8 tryggt. Sedan i K.F.U.K.'s stora sal
var det fint kaffebord, och 1lidngs vidggarna satt en bondesligt,
tyst, i rad, forst minnen, sa& deras hustrur med annan typ,
sedan bleka unga flickor med den Bickmanska nédsan, den stora,
i ansigtet. Allt var s& vardigt, och hur det &n gick till sa

var siker det var neddrvd etikett, seklers. Jag upplevde nagot,
jag som ingenting ser.
Satt ute mandag - 5 personer kom och holl mig sallskap. Sa&

snart 1'A. kommit far du 'Insekternas 1liv' med.

Har 1l4st George Eliot och borjat 'Pendennis, G.Eliot har fortju-
sande detaljer men Thackerey stora drag. Det &r bara retsamt
att han ger just den typiska gentlemannen, tills vidare, man
vet ju allt det diar, men det kommer val mer personligt. En
bok dr stor trdst - jag vill ej nu sidga i ensamhet, men i livets
haftiga svallvagor. Det later underligt, men ar sa.

Nu gar jag att dricka kaffe med Olga och hennes bakade bulle!
- Din ros skjuter nya skott, det blir blommor - Onskar bara
jag vagade sadtta ut krukan snart det stidrker. - Nu gar Olga
med brevet till posthusviggen k1. 13, och tager pepparkakor,
jag har barnsmak.

Allt gott onskar jag dig!

Helene

Det regnar - jag skall se pa bok!



pingstdag (post. 28-V-1928)

Einar

Du som har mer att godra an jag har skrivit till mig ett 1langt,
gott brev - tack for det.

Hir &ar vatt, det &r bra for kort grids och nddvuxna blommor,
och man ha sett mer p& boken. Var inte ordttvis mot den, d&r
4r en man i Manet-stil Jjag tycker om och 'la promenade' och
en spelande dam, och andra, kanske ej som hans basta men roliga
att se. Dir sigs han Dborjade med en "pate genereuse", - Histen
- men nir han kom till Cormon och hoérde "teckna, teckna" bdrjade
han allt med teckning, kontur, och d& blir malandet bara kolore-
ring av teckningen - det 4r sa sannt. For att riddda fargen
bdrjade han med - Degas - hachures, flackar, men fick aldrig
sin maleriska pate (deg) igen. Jag tror allt det didr. Och man
far aldrig digen. Vad har inte Bastien-Lepage forstort med sitt
petande och sin tro att det var sanning.

I de forsta andra Lautrec, de med griset mot stovlarna sparar

man Bastien, sigs det. - Sen sidger Jjag mer, nidr Jjag last allt.
Sjuka odgon.
Einar, skriv aldrig mer om mig - Jjo ndr Jjag ar dod - om det

16nar sig. Har gjort dumheter, som man Jju maste godra ibland,
Har sant 2 teckningar till sommarutst. 1 Konsthallen, bara
f6r det ordet "turister" som forekom i inbjudan - det Ar utlandet,
det fascinerar mig. Profilen du s&g hir, och samma flicka fréan
andra sidan. 7 de kommer frun med sin flicka - om hon nu kommer -
2 herrar vill gora min "bekantskap" och medlerskorna 14t ej
avspisa gig med mej. - det dr 5 som skall komma nu och jag
slutar mala. Jag blir 816 - har ej sedan Paris haft en arbetstid
i fred. 6 var det - Calonius med som gift om sig 1 géar.

Jag skulle kanske siga nagot om Pendennis som jag slukat, mycket
oklokt - kanske smidlter den ej! Men jag maste skynda saga for
jag glommer den s& fort. Kvickhet, satir, humor, och otroligt
engelskt, sannt, och manga goda minniskor, oOverseende med svaghet
- men jag glommer dem. De &r dels tjockhudade, dintet finare
nervsystem, de g& ej under, och kvinnorna &r dels berdknande,
och endel dumma och en del dnglar. Och &dnglarna taga den nést
baste niar de ej f& sin stora kirlek, och de bli 1lyckliga med
honom. Det &r allt engelskt - "nyttemoral" p& norska. Och jag
tinkte pd "Vid vejen'".

Mycket dintressant var 1litteratorens, Juristens, 1iv i London,
mycket sannt, och sympatiskt man kdnner det &r upplevat. Varfor
skulle jag nu sluka den sa! Nu vila Ogonen en tid.

I 1'A har jag tyckt drottning 'Malar' har vagens friskhet.
Vad var dar mer?

Det om I.Griinewald strok jag ej under av skadegliddje, men for
att vi talat om det, ha &sigter. Var Manet i den? nej. Jag
gbr en religids skiss. Men har ej lust att méla.

Du far vial hem de dina - skriv ej langt da.

i dag pingstdag &ka unga flickor 1 wvita skor, och vita ben,
i famnen pé& varandra i bilar till Knipan, till dans. - Ténk
- G&nge Rolf skall komma och bo i1 gdrden. Har inte &lskat honom
forr och far nog vara i fred for honom. Hav det 1juvligt 1
varen i det 1ljusgrona

Helene

Tors ej ladsa igenom det hér.



3/6 -28

Einar,

En sadan stilla, vilsam dag ndr man &ntligen har sitt hem stidat,
vinterklider inkryddade, f8nster borta! Och man kidnner det som
pa ett angbatsdidck, den friska stormen gar igenom rummen, genom
vaggar, fonster! Ute flyttningslass pa lass. S& godt att fa
stanna, &nnu 1litet. Nyss var jag den yngsta i garden, -  om en
m&nad Ar Jjag den &ldsta, en siddan gard Ar som ett upprdrt hav.
Lautrec - den som skriver Ar madlare, har erfarenhet av oljefirg.
Ingen annan kan veta att nZr man har en 'riktig' kontur kan
man inte m&la - man maste kolorera inom den eller forlora den.
Oljefargen maste fora sig fritt, da ger den teckning - till
slut. Lautrec kompromissar, han godr det med hackiga tag - och
han blir till slutet 'tecknare' - var det inte i- bdrjan. Detta
om tekniken. Dar &r i boken en kvinnas axlar. Mme Pascal, Ile
Blauchisseur (x), Mr. Noeg, ¢téte de femme, la promenade au
Moulin rouge - dr det inte mycket - och fina antydningar, Braude's
t.ex. och Ida Heath. Ar det inte mycket? Tack for den.

Frisk luft ger 1litet mod, inte har Jjag haft det i vinter. Strok
ut det efter Daguerrotyp, barnet blev 84 stringt vad jag i&n
gjorde. Bdrjade litet en ny, bara en herre 1 gar, en annan
tid var det da! .

Jag talar med enkelt folk. Sotarn sager "gar man till en matser-
vering &dr alla missndjda, alla grdla, snart skjuts det". Skir-
gsliparn 4r polack, pa Dbruten svenska forklarar han Jjudarna
- "de fa& nu uppfostran, snart 4r de ministrar, president -
sldpper man en in 1 kodoket, tager han hela vaningen. Det i&r
som att ga* smd kaféer i revolutionstider. Prof. Westermarck
gsade det enda man kan godra &dr att vianta tills Ryssland faller

sonder av sig sjelvt - nu star 1 tidningar de ha si& bradt med
propagandan for de kan dinte halla ut 1lénge. S&ddant - som du
inte vill ha - skriver jag till dig - d&r du 1ligger och ger

upp mot den bla himmeln!

Har vantat Magnus i dag men han maste vidl dra upp flagga for
kungen och vagade e€j resa bort. Den 7 de kommer kanske modellen.
- Klockor ringa i den 1illa staden, de Dbegrava och begrava
- och s& kommer Gange Rolf och tror den &r en idyll - som andra
'"Taifun' &r en god, frisk bok, och Thackeray &r 1lugn och bra
att lidsa, man vet Jju han inte heller skall sdga 'det &ar fult
vader', utan "jag hoppas det snart blir bidttre viader" - o.
vad man nu behover ndgon tro pad en god uppldsning. Det 4Ar naturen
som haller pa taga ens tro.

Men, friskt mod!

Helene

(x) och 'la blanchisseuse.'



méandag - (postkort, enligt poststimpeln 4.VI.1928)

E.

Trodde inte Herr Hellstrdm brydde sig om nagot nir det ej hordes
av det. Nu &ar nog ram och procent 1lagda till priset - 700.
Men Jjag tror ej de bry sig om den. Vill s&nda ut ndr Jjag har
lust vill ej berdkna popularitet eller - Kklokhet. Snod i dag
i luften - ingen Magnus 4n, han flaggar v3dl for kungen. Gar
nu att mala

H.

Har gjort en dumhet till - en fransk tidskrift, ordindr, fick

bilder - allt tages.



12/6 -28

Einar,
Brev av den 10 de, tack. Du har alla hemma och har det gott
- och vad storm go&r gott! - Nu talas hdr rikssvenskt - i géar

- 1 garden, s& pd morgonen, men nir mdbel och flyttbrak bdjt
mannens rygg mot aftonen, ropas "kom borta" till barnen. Jag
far nog fred for dem.

'Malar' Jja, hon var inte ny, hon har en mormorsmor i 'Svecia

antigua et hodierna', eller var jag sdg henne - men litet roligt
var sldgttycket i bilden. Kan nog vara att fargen &r ful -
och wupphovsmannen inte s& bra. Lingtar efter en ny 1'A., om
ddr vore négot! Du har det sd vackert nu - vad skall jag siga
har? bjorken &r Ilitet blagrén ren, maskrosen har grd har ren,
péd lindan - den foérsta friskheten i Iluften 4r forbi. Men vi

ha Jju sommarn att vanta. Sommarn &4r dinte hoppet mer. den ger
sdr ty den ar resignation f6r den som vill ha nagot i det som
dr framfor en.

Frun med dottern har varit tva génger, en fin personlighet,
rolig att tala med, sociologi och estetik har varit hennes

amne. Men vet du vad, en mor gom &dr en skdn-sjidl siatter en
svaghetsprédgel pa sina barn. Dottern var mycket svar att mala
- nej teckna gjorde Jjag. - Nu skall jag i dag vila, med den

vilda flickan i tankarna, hon som har kort mdérkt hdr, som du
sdg, hon som #r omedelbar.

Vantar nu Mé&ns, ville gerna A&ka i grinderna med honom - om
han har lust. Han har fatt litet av sin r&st igen, sade Magnus.
Hela tiden har jag A-M. i tankarna, det &r biAttre s& hir, och
det kan bli giftermdl pa& den grunden. Om hon nu kom ut - men
sdg, skulle hon taga emot dintryck, eller skulle hon std for
hoégt? Jag kdnner henne alls inte.

Hanna med man bor pa Tavastdén - Magnus var diar och forkylde
sig, "fick s& nog av det" - jag forstdr ej ratt hur det var.
Han talar nu mest om Mans som skdtt tjidnsten bra.

Farvdal nu, njut av naturen ndr du far, och det &4r sannt, tallar
ar sa& raka, och jag far angest av talldoft.

Helene

Pendennis ger mycket vid andra ldsningen. Fantasin jagar upp
sig hédr med - derfdér lidngtar man till ro, det man aldrig haft!
"Skiljas i godo" forutsitter 'ingen saknad', om det #r sannt.

(P4 ett skilt blad foljande:)
Yeats. men det finns den starkes och den godes verk!
— Then nowise worship dusty deeds,
derfor pad intet sitt dyrka dammiga/stoftets dad
Nor seek; for this is also sooth;
ej heller stk, for det Ar ocksd fafidmrsiisghet (trost)
To hunger fiercely after truth, (vaggning till
att hungra stolt, vilt, efter sanning -——1r0--)
Lest all thy toiling only breeds
att ej all# din moda, arbete endast fostrar
New dreams, new dreams; there is no truth

nya drodmmar - - dar ar ingen sanning
Saving in thine own heart. Seek then etc. -—-
ttem sparad i ditt eget hjarta. Sok derfdr - ek.

ur
"The song of the happy shepherd.' Yeats.
Den lyckliga herdens sang.



(20-VI-1928)

Einar,

Ett fint stilla regn i dag, och man undrar huru du har det.
Ett styggt ord har jag sagt, om att vanta tills Jjag 4&ar dod -
skriv allt wvad du vill, nar du vill, dikta, for det &r intet
att sidga om mig. Tycker om att vara ett grasstrd bland manga.
Oratt sade jag ocksd om att jag sant till en fransk tidskrift,
det var pa anhdllan. HAr har dingenting hant - Onskar dig en
dylik ro!

brev i dag.

Nej, Einar, Jjag klagar bara nar Jjag ej har kraft, minst nér
nagon viantar ty da Dblir kravet s& stort, en kvalitet man ej
miktar ge. - Vet du hur roligt det &4r ndr du skriver om konst,
om Hamsun, om att pejla manniskosjdlen. Sokrates ndje var det
ju att prova mianniskor, de tyckte inte om det, han fick giftbAgarn.
Inte vet man av det niAr man malar, man ser nagot och vill ha
det fram. - Och #n, vad man &Ar tacksam nir nagon vill ha - men
vet du, for vart forsdk att mdla far jag en skakning, nerverna
orka ej mer.

De tva teckningarna i Konsthallen ville nagon ha, de #r sélda,

vet ej till vem - och H.S. dr litet fafiang for det var 1 Oppen
konkurrens.

Och 1'Amour, diar &r sa mycket. Corot friskar upp efter alla
forskjutningar - men sAga han &dr bara sanning - se Magdalena
och en del Jlandskap! nej, men han &dr 1 en del portriatt och

figurer. Italienskan ar frisk och stark, den midt emot vacker.
Och Jacopo della Quercia, han hade bara en elev och han 14t
vidnta pa sig i 100 &r - Michel-Angelo. Vad en del &r vackert.
Eva dum och uppstudsig, formanas av Gud Fader, i en annan skrattar
hon &t Adam som maste arbeta. Kain och Abel, smd, halla henne
i benet det fanns ej fallar att hadlla i. Dar 4r vackert.

Du sager det behovs fasthet, Jja just fasthet - och inte tycker
man om den man litet fodraktar, ser ned pa. Ser ett barn nagon
harmoni, ett glatt ansigte dibland i hemmet s& &dr det kéart.
Ocksd det olyckligaste &ar kirt om dir &r nagon samhorighet,
och det kan utveckla. En sak &ar tung om en far, en mor, vill

barnet skall vara bara en kopia av dens egenskaper - ett barn
har begges gjdl, kan dinte. Ja, allt gott o6nskar man A.M. -
Petsamo hade vidl klarat begrepp - Paris driver kanske pd &drolyst-

naden, om den finns. Kanske det ej behtvs om man vet sa mycket.
Jag kdnner henne alls ej.

Liste i en fransk tidning nyss om en bok i uppfostran. Barnet
madste forst 1lyda, har ej forstand i allt, sedan viackes dess
striavan till gott. Men fasthet!

Ja, de stora kompogitionerna! man ldngtar dibland efter stort
format, det &4r vanité. Det biasta blir alltid ndgon 1liten Dbit.
Haller p& med en studie 'Kristus pa korset', se nu, jag hade
lust goéra den, men kan aldrig f& den placerad, ingen vill val
ha. Men jag foljde mitt malarsinne.

Det har flyttat ndégon till gdrden, en ung smed! Han gar forbi
- en Saul, en ung Joh. Doparn, si& fin han &dr. Niar det blir ro
for Fru Rengvist's dotter sa& nog fragar jag. Och 'Angeln' kommer
nadn dag fran landet i sommar, kommer till mig. Fullt upp av
modeller igen.



(forts. till 20.6.1928)

Snart sinds Thackerey, med stor tacksamhet. Han &r Jju fin och
stark satir, humor. Den goda, svaga modern 4dr helast, och den
fafianga farbrodern, man glémmer ej honom. Hjdlten &r en gentleman,

och boken mycket skriven mot gifterm&l under sitt stand - de
doljas i England, man tager ej konsekvenserna - men sidg hur
skall han efter att ha &dlskat 3 1lagt stdende kvinnor, och gldmt
dem, bli en stadig make for en engel? Det &dr en mycket bra

bok fér ungdom. Vara fria vandrare, Hamsun, Bang i mdnskosjadlen,
4r det med. Nu res det mycket kungar, ar de ej hos Strindberg
renodlade, en starkare typ, Jjag vill skaffa Strindberg. Och
vad 4r DOdsdamen? Men nu lidses ej. Vad ger ej en sida en god
bok, s& mellan arbete!

Helene.

S4g en dag pa& Aaltonen men det var ej en dag Jjag borde ha sett,
han blev svagare, och Rissanen starkare - det &4r dagar!

En Segonzac var vacker, for mig.

Varfor ar det synd hiamta blommor, de sprida sig dar, de ga ut
pd géngar stt sotka sin herre - de sprida sig hdr. Fru Rengvist
med dotter (skdnsjilen) himtade mosippans kusin i bukett, bedaran-
de fjunig och matt i farg och en stor vit sippa Lse bilden
nedan] allt planteradt i Bromarf. Jag har en gullviva planterad
hir - nu far rosen maAnga nya knoppar det gar 1langsamt ute;
men starker.

Kan ej skdta manga krukor -

God midsommar - med thé och mygg p& en nordens veranda, en stam-
ning som intet i sddern kan ge - vart eget land.
H.

En halsning! till T.



(forts. till 20.6.1928)




3/7 -28

Einar,

Du har varit ute niar triaden buga - &ar det dinte som vore man
langt borta ndr luften rusar forbi en! Nu ar det gréna sa behag-
ligt, man ser, lidser inte, man samlar nagot - kraft, nytt -

och man tanker kanske pa en Strindbergskung i host, inte forr.
Men tack for att du alltid &r sd villig léna!

Maria Wiik &r borta, for mig var hon lidnge sa& fjdrran - hennes
fina, roliga person sag Jjag inte, och hennes starka konst blev
mig frammande. Mest tyckte jag om 'Marita', och ungdomsminnena.

Jag var ju alltid s& underldgsen. Hon var snidll och fin. -
Mans var hidr, han stdr mig narmast, av dem.

Och Saul har esvikit, totalt.

Jag tror jag tyckte mest om Nymf, och Mandoline? Jjag menar den

midtemot 'Italienska' som var stark, huvudet. Baigneuse var
litet ha8rd, for mig, var nidrmare Madaleine (x) i behandling,
'ny saklig'. Men tror du inte det tunga i tekniken kommer av
dren, det har morknat, oljan slagit ut. "En bla dam" av Corot

var mycket vacker.

Vet du, jag har sett hvar friden bor. I ett gammalt hus med
tvd sm& rum, en nagot sotig spis och en litet rappad kakelugn,
l4ga rum, sm& fonster som std oOppna och sol och sjovind svepa
fritt in. Diar ser s& fridfullt ut, sing med filt pa, ett f&dllbord
under fonstret, ‘'dragkista', bondemtbel, Kaffe kokas, och dar
ar enkelt, vianligt. Det ligger hogt s& man ser Over en grasslutt-
ning med 30 &#ppeltrad, over ek, bjdork och berg, -ser- sjon péa
tre sidor. Ndr man gdr ned mot den branta stranden, for hemfédrden,
ar det s& skont och soligt pad den 1illa blommande naturangen
s4 man mdste sitta ned, och ingen har ndgon hast, man ser ju
aldrig mer néagot sant - S& &r det halvsol och vinden friskar
i den gamla gréanade ekstocken hdjs och sinks ndra en timme pa
vittoppiga gréagréna vagor. S& i bil fran Knipnds hem.

Dar var friden. Hr. Bickman siger jag skulle komma igen - &h
nej, det ar sa& vackert att minnas.

Har jag verkligen rest ut en regnig morgon i ekstock?

Dora har varit sjuk ar inte frisk é&n. Helena W. gkriver, dar
dr hialsningar till mig fran Marocko.

Jag var bara ridd Thackerey's hjadlte inte skulle &ndra karaktar
- men han var kanske slut. sa tycks det.

Du talar ofta om ra kraft - en del ja, men inte all kraft é&r
r4, i en vildes bild 4r en vildes kraft, den han levt i, behover.
Ofta &r det ritt for oss - det &r hans kultur

Nej, jag vill inte ha ndgot fran hiftet - du fragar. Jag minns
'Nymphe'.

Rousseau's ord ir nog sanna - och Voltaire ar kvick. Vi fa val
g4 i féaran, ingen gar tillbaka, men som en frisk vind &r ofta
instinktiv konst. Jag sjelv - ndtt och utslédpad - andas friare
dir den moter. Oh, Einar, gavs det denna hand, dessa nerver

litet kraft, da skulle jag mala.

Mans sjong litet, rosten kommer tillbaka - battre.

Ja, lordags bldste masten fran en skuta, da& nar jag satt i ekstock.
God sommar

Helene

(x) Magdaléna 4r inte sanning.



13/7 -28

Einar,

Huru har du hallit 16ftet? S& fult borjar mitt brev med tack.
Du skulle icke alltid ge s& mycket - men tack i alla fall, och
det #r mycket vackert i Dboken, och sa& intressant ndr man vet
s& litet forut. Jag skall skriva om det en annan géng Nu ténker
jag pa& din véanlighet att unna mig glada stunder hir och pa
ditt 1langa brev. Men 1litet skriver jag, ty allt det tunga ar
84 nara.

Rosen har en utslagen mdrkrsd blomma, och stora knippen med
knoppar, dir ute dir den star och starker sig - allt kommer
fran dig den dagen, den 66 te! - och ett brev fré&n Magnus, och
han ar nojd. Allt ar bra.

Sig bara intet om en stark period - Jjag orkar inte mala mer,
4r lat och trott, vill se och drdmma om ny kraft - s& barnsligt!
Huvudv&rk om jag arbetar. Men &ker ut, och i gar sag Jjag en
pild, 3 flickor pa& en gammal gra trappa, moérkt hér som hangde.
Huset var morkgratt. Och aldrig far jag modell. Njuter av 1uft
och sol.

Och det tunga - det &r tjanarinnefrdgan, det att sdnda den gamla
kvinnan ut i verlden. Nu roar jag henne, i dag sinds hon till
Kallviken med Frilsningsarmén. - i morgon sdgs hon upp - eller

gvermorgon - Oh, Einar --

7 manader jag bara tanker, arbetar for den fragan. Om nagon
ville ta mig -

Manga fraga efter tavlor - Jjag orkar ej méla - blev radd nar
du namnde exposition. Ville bara ha litet fred i livet an.

Jag skriver mer sedan nu hjartligt tack! S& roligt med Tikanoja.
Sag skulptdren i oktober kommer ett hiafte "pre Colombien" skulptur
som premie. Jag skims for premier. Om hans saker sedan, han
md akta sig for for levande. Mer sedan.

Helene.

Hilsningar!
'Pre-Colombien" #r foére Kolumbus! Jjag trodde det rorde Noak's
duva, 'colombe'!



17/7 -28

Einar, i

Jag ville gkriva det jag 1 morse' sett 1 fotografierna - hur
kan jag det nu nidr gubben (ginge) har pratat, retat -

I 'mannens' huvud fann Jjag fo6r mycket 1iv, tillfalligt 1iv -
och en sadan mustasch, med stradn bara foér ro skull! Vackert
i gosshuvudet, kanske mest i det uppatriktade, kiansliga ytor,
mest ytor - Jag maste tdnka om han nu gjorde en stor helfigur!
med allt detta av mjukhet under huden, dar finns dintet fast.
Det dr for mig - som "S.S." brukar sidga, med retriatt for andras
mening - mjukhet digenom, och tillfadlligheter. Gossens lock 1
pannan &Ar nagot viasentligt, 1ika mycket som allt det andra!
- Se locken i Courbet's huvud, den &r inte det viasentliga, den
ar en stark detalj, och si vacker! Ar du ond for att jag kinner
det s& har? For Jjag kinner det, dinstinktivt. Jag kunde siga
ett mycket starkt ord, men sdger inte.

Se, jag tycker om Courbet hidr - Bonnat - ja t.o.m. det ser roman-
tiskt ut. - var tid, den tritorra Bonnet! Har aldrig sett dessa,
men s8ag sa& gerna Courbet, han hjilper mig - jag dr ju fran en
uraldrig tid. Men vad &4r ordet 'modiarnt', ndgot som dr gammalt
i morgon. Av Seurat har Jjag haft ofantligt mycket noje. Hans
hela stil dir han inte trycker pa konturerna som i den annars
vackra ryttarinnan. Det ddar med konturerna borde han dinte ha
forsdkt. Hur vacker #4r ej Café Européen med bara ljus och mérk
ton. S& fortjusande landskap fran Seinen, Courbevoir! med det
stilla glittret! Allt &ar stilla hos honom, sidgs det, och det
idr ju nagot av barndomens Noaks Ark i1 triad, i damen med tournyren,
och att de alla sta spridda, ja allt &ar stilla, ocksa hunden
pd tre ben &r ordrliig. Och det &4r 4ndd ett stort konstverk.
Han sokte bara metod sidgs det, och vart Ogonblick i livet obser-
verade han, gjorde sma& skisser, svarade ej niAr han tilltalades,
ville ej ha diskussioner, var redan en utsliten, dog vid 33

ar. Vad hans verk &ar underligt helt - och vad den dir tournyren!
landskapen, ge min ungdom.

Varfor fick jag aldrig da se nagot av det - man levde i en krets,
i en riktning, i andras Bastein-Lepage-dyrkan - en Stott, en
Puvis de Chavannes, en Cazin, en skrédpig Besnard - och man

var "revolutiondr" tyckte de om sgig, de andra. Men jag var ju
aldrig mod&rn som de, bland dem

Tack for Seurat - ndr vill du ha den dit.

Nu gér jag till fargen.

Helene

A.M. var hir.
Atersinder fotos snart.



onsdag (18/7 -28)

Einar,

I gar var en fridens dag - det f6ll bara ett ord som visade
har mot enkelhet - frid -

I morgon kommer Dora, det &r sd utan tvang med henne, vila fréan
allt.

Och i dag, Jjag sa&g pad kuvertet di&r var hotande. Expositioner
- n&, ingen har bedt mig &n, och om du vill hjdlpa s& ar det
du som uppoffrar dig och Jjag som djupt och varmt &ar tacksam -
Einar.

Men det som tjdnarinnan nu kallar Ilerhuvudet - sndlla Einar,
var inte ledsen, men jag har ju i host haft intervju och fotograf
har och pliktat med en vinters nedbrutna nerver - har forr blivit

nedbruten av intervjun - det g6r mig sjuk, och numera far jag
aldrig igen det manniskor ta - Det skulle vara, om dinte doéden
sa ett aterstiende 1liv pa sjukhus, - - och jag en konstnir siger,
miste siga, nej till en konstnir. Men jag vill ej ge honom hela
mitt Aterstdende 1liv - och for vad? han har ju inte sett mig,
det 4dr bara for ryktes skull - Detta kan ej hjdlpas, Einar.

S& talar du om flyttning, och dir har jag &ater dingen lust -
vill ju bara fa sitta i fred, vill inte 1langre fran Magnus
och Mans, de enda gligtingar Jjag har, och jag har intresse,
ar fastad vid Mans. Liangre 4n Ekends gar jag ej, fran dem, och
hoppas f& sluta livet hir. Vad gor mig staden, den liar mig vad
jag inte vill vara, den varnar
I morgon far jag med D. och tecknar en fransk alle har, tror
jag - Hur vanligt &r det ej nar nagon ville ha en ndrmare,
vet du att Jjag uppskattar det - men Jjag vill ej nu byta ort
och allt digen, jag vill vara hiAr och se smd blommor vixa Aar
efter ar, se smd forh&llanden utveckla sig, f& min 1illa rot
med - och sjdlen far vixa som Gud vill. Och ndr jag ligger sjuk
4r jag i vagen for ingen - och det 4r sa som de, ldkarna, sagt
det skall vara, sjukhus, lakare, apotek Jjust pa den ort jag
bor. Vet du det &r snidllt att ha sagt det ddr - men i det &r

jag Ater den sjuka - 14t mig leva 83 hidr och var aldrig ledsen
for det jag ej kan.
Helene

Ar det inte intervju att bli granskad.
Sol och friska vindar. Rosen blommar.
Einar - jag star pd religids grund - du ej.



31/7  (1928)

E.

Tack for denna 'Helena' hjartligt tack - for brev, for en ridd
ros nu i blom, och Seurat. For Allt.

Ja, "den eviga sanningen" den 4dr 1lite' tung. Ett langt 1livs
kamp med tekniken, och 1ldr man uttrycka ndgot sid - dr det tomhet.
Ar det inte tragiskt.

Nu dr det si& med Goya att jag vid 19 4r i Paris sett en - och

jag har viantat pa en bild av den. Den var sympatisk, storartad
tyckte jag da, flickan med rosor i hand. Sen har det varit mest
skicklighet och hemskt folk. Om 'Braun' &nnu fanns, om man dir
kunde f& fotografi av den? Goya wvar val elak - han var dof.
Delacroix har jag inte tyckt om, han 4r ytligare.

Jag skulle ta spokhuset for det mdleriska, stamningen, leva

i drommen. Men barnen! det &r inte bara poesi. - Just hade jag
skrivit ut detta ur Poe som Jag borjat ladsa. — ,

Ann-Marie - vad dr det a4t henne - vill hon gora sig storartad
for nagot som tagit tungt pd - hon far ibland té&rar i ogonen.

Vill hon g6ra sig ung och bedarande nyckfull, ha andra haft
mer framgdng med det. Den eviga sanningen far hon sdka.
Och en fru "har dintet att leva for, ar s& 1langt borta, ensam".

Det finns alltid en ménniska som &Ar olycklig - ingen brist péa
det - och hon kan forsdka att f& ett ansigte att 1jusna upp
ett O6gonblick - hon skall ki&nna gladje. Hon ma& se litet omkring
gsig. "Vad far man sjelv" dr en annan fraga.

En dag modell, en gammeldags romantisk typ - dinte karaktiren
- smedens dotter som spelar piano och lidser engelska, har 1langt
ljust héar, 16 ar. - Lordag kommer Helena W.. - R&tménadstyngd,
skurar, blast.

Picasso svek - de andra kunde inte mdla bra - och de som kiampade

med tekniken blev stérst, Cézanne, Goch, vet dinte om Gauguin
kadmpade. Simberg forstod inte, dinte ens i den badsta tiden, nar
han gjorde daligt, okonstnirligt. Gallén sade en gang da, "sa
han har missforstatt mig." det var om ett banalt flickhuvud.
Svek Josephson? Jag tror de ville gdra biAttre och s& blef det
samre.

3 aug.
Sander 'om Poe' ndr jag last allt, utdrag.
I 1'Amour siags ungefidr - "Velaguez uppfattar allt som ett stycke

realism - Goya &r mer hovman, med sina egna tankar som han déljer"
men han #r inte underdénig och har ett modiarnt gjdlsliv. Kan
vara han dinte &dr sympatisk, och &4r ytlig ofta, men har han ej
sitt eget dinre 1iv? olikt vart. Det dr roligt med 1'Amour.

I dag fréammande, i morgon friammande!



22/7 =28

Einar,

"Inconnu", om man skymmer for n#dsa och dgon, &dr en mycket vacker
madlning - "La Comtesse de Chinchon" "med hér som dodt, torrt
strad" 4r egendomlig, vacker - och "Duchesse d'Abrantes" héngande

kinder och slappa o6gon &r kanske mest kdra for mig, en stor
gladje. Men 'l'Egpada' &r underbar, och 1ille Antonio Cuervo!
Goya har sett 1jus och skugga pad ljusa foremdl, ansigtet, men
moérkt som rocken orkar inte ta' en dager i diffust I1jus, ar
platt - s& har jag sett, och det &4r sannt. Han mdlar d&liga
minniskor!, och dibland mycket illa, star déar. Han har hatat
portvaktersketypen Marie-Louise, och han gar ofta léngs flodens
striander bland 'l16st' folk, vilar sig fran hovet -

Om jag varit spansk, levt dar!

Nu, Einar, orkar Jjag inte skriva, Jjag orkade se och gladjas
at detta - bara -

Folk som jag bonfallit att dinte komma 1 sommar, att 1ata mig
litet mdla - de komma, och vill ha teckningar. Dora kom och
jag rivs i stycken for hon vill &ka &dnda till Karis - jag har
att vialja pd grial i Calonius fina 1lyxbil eller avsta fran arbete
for nagra (x) manader - det kom hjartattack efter och nu méste
vilas nagra manader igen -

Calonius har fullt upp med pengar, blommor, druvor fran eget
vaxthus, och 4r valvillig - men aldrig far Jjag en arbetsdag
- pa vad skall jag 1leva Inte kan jag madla det de vill kopa
- jag ar sjuk nu -

skriver ej pa en tid. Helene

- fdresld mig intet, jag svarar bara pa forslag fran hela vidrlden
nu. stinger dorren -. Ester Brusiin's déttrar har i gar, Lilli

(x) v. Arnim, Potsdam, #ger "piArontradet".



12/8 -28

Einar,

Forst vill Jjag tala om din vianlighet, det med 'hjdlp'! Nu é&r
det inte s& #n, det riacker nog. Men kraven vaxa. Tror inte pé
10 &r det behdvs, om de taga pensionen - och vem lever da! Jag
har det bra. Du var sndll som sade det!

Kraven. Mans #4r ung nu, behdver ha nagon gjaddje - Hanna har
- och M. har lovat honom en italiengk resa ndsta var - jag vill
litet bidraga - Men Magnus retar mig, han sdger alltid "det
ar saligare att giva 4n att taga", nadr de f&r tusenmarkor -
han svinger sig alltid runt. ‘

Josephson? tror du han svek - det ar sannt ddr finns Minchenstil
och allt méjligt - man vill gdra battre, och vem vet vad ar
ens eget, forst? Viarlden faller over en med hugg och slag Jjust
nir man gjort det Dbista - och man vill go6ra béattre. Och wvet
man, s& riva de sénder en. Det &ar kritiken som forstoért konsten,
den eviga, stidndiga kritiken, ingen far utvecklas utan att petas
sonder.

Inte 4r Goya djup, men outgrundlig, kanske bara elak. "Ytlig"
ar han. Minns mycket bra 'Olympia och medicinari', tyckte bara
han inte vagade vara médlerisk, det &r inte modarnt. Men man
vet ej fargen, och en annan avbildning kan ge annat. Sager ej
nu om den nya 1'Amour.

Ater en sjukdom dar, inte farlig, gudskelof. A.M. ar val dinte
utvecklad &n - har aldrig givit mig ndgot &n -

Flickan jag malar blir icke nagot forutbestdmt, bara vad hon
ger. Mansprofilen gar 1itet framdt. Helena W. och jag hade
mycket roligt med Seurat, det var var tid, turnyren! - det ar
s8 fa& som sge det konstnidrliga, man skall inte ens forsoka!
Vad Seurats landskap &r vackra! och allt i det forsta maneret,
det mjuka, vad jag har roligt med honom. tack.

Nu barrensning, syltningstid, regn, mdrkt - det &r bra - man
hinner ej vara ute.

Helene




(22/8 -28)

Einar,

Fraser! att en kvinna skulle Koncentrera sig i ett arbete - jo,
i hushall for vi méste &ta.

4 veckor vakar jag efter anstriangningn Karis - 2 veckor har

jag ett utslag, vattenkoppor? Inte tid med lidkare, méste sorja
for Olgas intressen bara

Aldrig far jag méla. --

Degas héander, stol, bord var sa& vackra, det ovre litet utan
charm, for mycket i fonden tyckte jag

Helene

Otack moddrn arkitektur, och rum!



sondag. (VIII-1928)

Einar,

Bref kom i gdr och lidstes i dag - det var ej tid da.

Fredag forde jag min gamla hush&llerska i bil till Osterby Hagen,
hon fick rum d&r hos en gammal fru, och tre veckor har jag bara
tankt, och handlat, for henne, s0kt understod, 'givit', sokt
rum lador, korgar, varit med om allt. Huvudsaken var att hon
h6ll dihop tillg avskedsdagen. Vad det 4r hart, de gamla som
ej orka mer, och ingen sldgt vill hjalpa. Hon maste Jju hjdlpas
hela tiden hos mig, inte fick jag mala just.

S& kom bud att den nya kommer 4 de, 5 te forst - jag &r ensam
och skurar efter sotarn och kokar. Men denna tid maste anslés
£ill det. Husvarden vaxlar pengar at mig i stan skinker korsbir
frdn traden, Jjag syltar. Och &r s& svag att jag har svart ga
over ett golv.

Du téanker Aater p& flyttning! har nog haft det intrycket du inte
trivdes.

Nu tror jag vi behodva intryck som unga material, men icke stin-
digt nytt, nytt, &nda till slutet. Andlig diet vill jag ha -
vill bara leva och njuta nu. Sa& underligt - nu vill jag ha den
forsta ungdomens dintryckslatthet, sorgldshet - Har sett hur
litet man kan. Det roligaste &4r att fa en annans ansigte att
lysa upp, det Aar att -mista- vara 1lycklig Och denna dag far
gd som den gar, Jjag vet ej om morgon hur den skall ga. -

'L'art vivant' - vet dintet om den = tdidskriften. Har forsvarat
mig mot "Le Kraie et 1le Beau" som man sedan skall kdpa - kodpa
anmialan!

var sidker pa att det &r mening i din utveckling som i allas
- nej de flestas N&r nagot ar moget kan man inte gdra om det,
och om digen. Det mod&rna, maskinen, farten i allt - det Dbryr
jag mig s& litet om, vill det stilla och kraftiga. Inte behover
man val ridtta sig efter alla. Man ar en individ for sig. Emil
Zilliacus ville leva om sina sorger sin gladje - det skulle
jag inte orka - man gir som p& en smal planka Over braddjup,
man gar digen om man kom over. Och 1lyckans stund - den lyser
upp allt. Sa hidr illa skriver jag, liggande - forlat.

Nu skall jag fundera ut huru f& brevet till 1ladan, huru f& prist-
betyg for pensionen i morgon? Modellen har rest till skolan
i Abo - allt forlorat! Jag skulle helst bara &ka bil, wvila!
Helene



10/9 -28

Einar

Vet du, hir har varit sjukdom, Aangest for andras oden - allt
upprivet - jag visste ej tiden gatt till en viss dag -- s
dalig har jag varit sa utan tankar.

Nu onskas allt gott - det 4r Aarets storsta dag, du har Aater

gatt ett stycke viag —-

Ja, man har en stark kédnsla for modellen - men den &r mycket
olika i olika fall - sentimental s&llan om ej modellen &r det,
oftast ej att uttrycka i ord. Ar det &ndd inte dintressant att
ha sett Goya, nu. Tror ej jag skulle tycka om hans rysligheter
- tycker mer om Rouault's.

I dag skall det forsvkas med malning - efter 4 veckor dgen
- men det kom redan en gidst, Olga med lingon.

Henne far man aldrig stdta bort, en gammal overgiven --

din Helene



15/9 -28

Einar,

Nu skulle man en gang skriva ett ordentligt brev, du vet ej
hur hédr varit, hur tanken icke orkat.

Magnus var hiar, sag frisk ut, och Jjag kunde visa mig. Det
jag trodde var vattkoppor &r val det -maan- alla en gang fick
i Bretagne, av fuktigt grds och , o, sa trottsamt.

Modellen reste till skolan, allt &r harjat, forstdort - och
standigt har det forstorts for mig, alltid blev nagon sjuk
i hemmet nidr jag boOrjat en tavlia. Allt blir ofullbordat. Nu
gér det inte alltid mig négot - det gor for publik och kritik
- bara 1 nagra fall ville Jjag studera, mi&la en i o#dndlighet.
Ha fullt upp med modeller det &dr lycka.

Du sdker forstd det modidrna - ja, man borde vial. Jag soker
och finner hos Seurat nu - och alltid teknik hos Manet.
Vantar &ater 1'Amour - den gula! Visst &4r omslaget bra, precis

det ett omslag skall vara, inte bild.

Goya sokte val dinte sitt eget berdm, han som malade pa en elfen-
bensskiva var dag, och var dag torkade bort det igen. Och svensk
kritik maste siga nytt, och da& siger man vad som helst ibland.
Om jag sag min ungdoms Goya digen! farligt - var stund tycka
vi efter var standpunkt, stdmning, vart &r begidra vi mer och
mer - och #4ndad var det kanske instinktivt riatt. Inte alla héalla
ut med sin forsta ungdoms &dlskade.

Du har statt pad en strand och sett nagot vackert - inte flotten,
adlven, grenar, bottnen - pirlor men ater nytt vackert

Det 1langtar Jjag efter nu, &nnu se litet av det vackra 1 var
varld, denna viarld. -

Vet du, jag har fatt Marie Wiiks sista malning, fina tulpaner.

S& kart, sa roligt - men sd satte jag den pa viggen - och kunde
inte leva med den -- s38 &t dingen.

Nu gar tanken hit och dit, den Ar trott ser du nog - jag glommer
allt - ©Ute ar sol.

Helene

Dar har 'tisslats och tasslats' - och hidr har jag, i feber,

ingenting tankt -

16 de Regn igen - men skdrden har mognat.



onsdag. (20-9-1928)

Einar,

Nu skriver Jjag till Tammerfors - och nu kommer gratulationer
till fodelsedagen, bade goda och glada - matte allt gott folja
dig under &aret, pd stockauktionen, i hemmet!

S4 utan alla tankar har man varit hdr, bara pinad, dodstrott.
Men vart vill du, &r det till Wasa stad?

Du har stidllt i hemmet, - har du ej for mycket var dag av 'Schjerf-
beck' - vila dig fran tavlor. Se ut, 1lev, hémta frisk 1luft
Nog 4ar jag Jju glad &ver de jag har, det &4r en annan sak, mest
over de som som fora fantagin, som ge den fritt lopp, och
pver o#dndligt vackra saker - det 4r en annan sak. Vill méla

ofullbordat, oriatt, si det ldmnar fritt for fantasin, for aldrig
blev en malare korrekt &dn, om dinte Anton Rafael Mengs. Min
fantasgi gar friast i mina skisser.

En ny 1'Amour ger mig bara en Kisling, tror Jjag. En &r for
konventionell och en for tillgjord.

Skall det nu bli malat - &4r sliten. Den nya &ar mycket bra.
flink, sparsam, men utan humor. Vad man allt begir!

Mantro Hellstroms ville prova och se, "prova noga, prova noga'
som vargarna i djungeln, efter en tid, eller skall jag 1léata
andra prova - ? )

Helene



22/9 (1928)

Einar,

Du har skrivit till mig saker som jag inte orkat forstda - jag
har varit som ett vissnat 16v. Litet klarnar nu. "den storsta
gladdje ger dinblicken 1 en annan ménniskosjal" skrev du - jag
har provat det, derfor &r jag glad

Och "om kampen #4r 1ladtt ger den tomhet" - nu ar jag sjelv forfa-
rande tom - ensam, men lever jag for en annan glommer Jjag det,

da finns det att strava, striava. Vad betyder da vad Jjag é&r.
Har #nda aldrig trott min 'konst" skulle ge nagot, bara at
mig skapargliddjen. Derfor kan jag inte halla fast vid négot

Nu har jag trottnat vianta pad modeller som ej komma, nu har
jag siant till Kahlroth det som lovats - 1 skiss. Han far refusera.
Jag vill vara fri att se pa annat. En Guys har Jjag sett hir
midt emot.

Men vad #dr det Wennervirta "fiskat upp i England" och mycket
folk i en "kolossal kamp" - drommer du. Allt 3r s& obegrip-
ligt Och tapeter, jag har gjort 2, en Georginer en pilblad,
i Finland. Det &4r ett studium for ett helt 1iv, detaljen ar
intet diar, blott kompositionen - jag kan ej.

Det mdrknar - tiank Jjag som dlskat hdésten jag har ej haft nan'’
sommar i &ar. - jo, en dag. Nu ser hosten hotande ut - om ej
min Guys hjdlper mig.

Forladt min trotthet denna tid - jag dr ej frisk.

vi arbeterskor skulle inte vara husmddrar.



(24/9 1928, postkort)
(Kopia, skriven av ER)

E.
Tack fo6r brev. En sa&dan god tid, Engbergs tavlior, musik! Och

sd4 har jag d& funnit "Fragment" som jag sokt i manga ar, ville
kbpa tillbaka en del la4tit sig go6ra. Konstnidrsgillet visste
ej var den var. Men den har ett gdst hem. Och har ej forgltts
- ténkte en gé&ng provamed den en [ -- | sedan siga "en gammal




28/9 - (1928)

E. _
Ett skrapat oga ett forstort halvt ansigte - det 4r arbetet
sen sist - forlat, nu kan intet komma snart -

En ny konstintresserad person i mitt 1iv - sade en del personliga
saker. En ingenidér som i ungdomen ville vara bara malmedveten,
ville med sin vetenskap, kemni, ladgga grund for ett nytt samhille
- ungdomens storhetsdrtmmar - och fick en hobby - tavlor -
Foraktas av gina kamrater - och 4r nu delad 1 tva minniskor
Fiaster sig blott vid en tavlas —-méleriska-(x) viarde. Har speci-
aligerat sig pd "efter David"

Men hur hemskt ndr en man talar om "vardagens gra" - med fem
barn, och en liten grav som s6ktes har pa kyrkogarden.

Intet 1jus kan 1lysa upp denna afton, (xx) ko6ld och snd faller
ute, morkt med dina lampor t.o.m. Har dinga vinterkldder i
ordning - nu det igen, o. dnnu 3 fonster enkla.

Han bad mig skriva bak en 1liten teckning datum och 'minne av
besdket' - jag skrev bara "besoket" - kanske tyckte han om
tala om konst

Men sa oroande forst, en som liknar 3 man kdnner

Forlat allt jag lovar - sjuk ar jag, mer dn du vet.

Helene

(x) konstnarliga.
(xx) Jo, ditt glada vianliga brev!



(oktober 1928)

Einar

Mitt minne 4r ocksd daligt!

Och nu tror Jjag du har det bast om Jjag inte skriver mycket
till dig -~ det ar familjeliv -

Men kan du ej ge en annan lov att vara trott, en som sade Goya
ar ytlig och fordédrvad, som sett honom under spanska kungabesdket
i St.holm, har sagt de nya svenska mdlarna mdla nogrant, utfort,
men det ar ej konst, &r kallt, en som visst ej samlar men studerar,
satter sig in i, fransk konst, var glad att finna 16 Jonkind
i Tate Gallery i London, o0.s.vV.

Mycket 1ikt dig.

Helene

Malar Dulcinea di Toboso.



11/10 -28

Einar,

Har du trott jag var ledsen!! nej. Bara en sak har jag e] tyckt
om, nir du hoéjt mig for hogt. Det kunde bli svart om jag trodde.
Och se, ofta har jag bett dig ej skriva for Jjag ville dinte
trotta dig - Jjag viantar, och nagra ord &4r kiAra nidr de komma.
Hur kan du sdga det dr tomt, allt ar kidrt och allt &r om konst,
natur - vad skall jag skriva som lever i tva rum.

En flicka s& s6t, sin mammas avbild ett ogonblick, kanske sin
pappas i dragen! Men vem &r skogstrollet? du som gammal - det
idr solens fel.

Och nu maste jag siga nagot - och du &dr trott. Det fragas -
Eugen, o.a. - om jag vill exponera, St.holm, 5 februari.
Inte vill jag, men man siager inte nej till nagot sadant, har
gsagt ja. Ar denna lista bra

'Syskon'

'Bretagne landskap'

'Fragment'

'"Abo, lasande flicka'

'Medicernas dotter?'
Sag vad Abo flickan heter eller hur hon ser ut, s& forsoker
jag skaffa den och andra, utom Br. Ilandskap. Kan du skaffa
det av Kom. Tikanoja? Allt samlas pa en plats i Finland, granskas
av hr. Haartman, och sedan betala de allt. Narmare bestammelser
komma sedan.

Oh, 2 1/2 ménad har Jjag mast skota min hdlsa hela dagen, ej
sovit - aldrig arbete.

Dulcinea malades p en dag, hon heter s& foér hon &4r sa avléigsen,
overklig - ur minnet

Don Quijote skidnkte mig &dpplen i gar - jag sade Jjag skulle
l14sa en bok som heter 'Den sista gliadjen" - "det &dr vil doden
det" sade don Q. Det &dr den tystes glddje. Och jag som har
sd mycket - och vi &dr sa vanmiktiga.

Har akt till bank och butiker - s& underligt.

Farvdl nu Einar, och var ej ledsen, och tag ej for mycket pa
dig - gbr en sak i sédnder -

Helene

Jag skall skicka barnens fotografier sedan.



29/10 -28

Einar,
Jag tycker om gossen och flickan, de &4r riktiga barn, och han
ar mycket ndtt dar. Tack.

1'Amour var just dingenting, Chériane 4r en kvinna (x) - vi
kvinnor &r inte mycket. M.Laurencin holl pd& sin kvinlighet.

Du fragar om skrapningar - den rotdhdriga blev genom mycket
pamdlande s& flottig, glansig, jag tiankte skrapa .allt - men

sd vagade jag ej mer = fonden. Tankte pad att griva ned dem
i jorden for att taga glansen ifran den, men vagade ej, visste
ej hur det skulle ga. Och vagade ej mala pa fonden, det var
bdst som det var. Feghet - Fragment.

Nu malar jag ej mer pad 'Mansportriatt" -- 4dr det svenska? -
han sade den kunde heta sa&. Skall visa den a4t dig, skicka om
du ej kommer. Don Q. beridttade 'Galgmannen' for mig 1 dag,
med fa ord, bra, han har haft folk p& sin radiofdrestdllning
pa villan "de lyssnade med spint intresse."

'Vad skulle froken ha ledsamt for" siger han nidr jag klagar.

Ja, tack, gerna vill jag ldsa 'Faglarna' och gerna nagon Strind-
berg dram, om svenska regenter. Starkt. Har 13ist nu Th.Hardy
och en Hamsun - orkar ej till slutet med H., "Segelfoss stad."
Har fatt ett Jjapanskt Album av dingenidren - det blir litet
svart. Sa bra att du skriver om finsk, om svensk konst.

"Bastin' var ett paklottat, overgivet arbete, #mnat s& vackert

_Jjag s&g det i skogen - men det blev ej s&, man fick ej heller
modell 1 Hyvinge for sant'. Borde mala om motivet Kanske
kunde du badttre an jag f& "Fragment" av hr. Engberg och "Bret.
landskap" av komm. Tikanoja - allt beror ju pd& om man far -
annars blir jag borta.

Till hr. Haartman skriver Jjag - och till dig, sen ndr niArmare

bestdmmelser kommit fran Stockholm, om tid, och plats i Finland
for samlandet. Det blir inte négot roligt for mig.

Men for Aaltonen och andra i Paris! varfor skulle det ej vara
framgédng nidr de fortjdna det. Myntti sdg fransk ut i mina ©gon
Ville nog se det nya, goda, nu.

I "Pressen" hé&nade man nyss Aaltonens namn f6r han var finsk,
de tyckte inte om Kivis monument och undrade om det var Lotta

Lonngvist som stod bredvid - ratt. Och naturligtvis inskrinkt.
Ditt brev har 1livat upp mig - Jjag har 1léngt 4ifran ro i huset
annu.

Helene

(x) har kanske firg.



7/11 =28

Einar,

Jag &4r glad, men har ocksd ont av att du skriver 1langa brev!
Du har gamla kidra vianner didr - och 'Pendennis' l&dses. Som konst-
verk &ar farbrodern kanske det storsta fo6r mig - hjidlten néagot

svag, modern hel och vadnnen med. Hur kan hj&dltinnan &dlska en
riktigt, och ta en annan?

Tack for bocker, de bli en trost.

Hardy var sa& engelsk, inte mycket tvivel hos folk. - och Hamsun
motsatsen. I, 'den sista glddjen' 1912 ar naturen &dnnu 8a
vacker - ‘'vintergryningen d& stjarnorna sugas upp i himlen"
- du skulle ha ndje av den. Men hur fult om manniskor. Och
'Segelfoss' 1915 var bara simpelt om folk - bara det "ingen
gsover 84 som en konstnidr nidr han gjort ett gott dagsarbete.’
var bra.

Och jag kampar, far ej en 1liten flicka som Jjag ville, och allt
blir skiss, kan ej utféra mer. Den skrattande Colarossi”

det var utfort. Nir Haartman kommit hem skall Jjag skriva
- fraga.

Sen far du se en profil men inte tror Jjag den duger. Modellen
sade 'nej'! men Stockholm skulle han ga in pa. Tror ej det

behdvs. Hir 4r kallt, men inne luktar det friskt av bjorkklabbar
som brinna - det &r nu 1lyx.

Skall ej skriva mer, Trotta dig.

Fragment dr fran 1904.

Vila dig.

Helene

Ingenidren siger jag skall f& "Franska humorister" med Steinlen
0.a. nir den kommit och du skall fa& en annan till namnsdag,
ga ej och tag den -- det &ar Foran



15/11 -28

Einar,

Hjartliga gratulationer! En bok kommer, och i den &r en bra,
kanske tva till? Man vet ju aldrig om du tycker om.

Bry dig inte om mig i 1'Art Vivant - jag &ar svag, vet det vil,
andra #r starka - och mitt dideal av 1liv 4r Jju kojan pé heden.
Att Jjag 1léangtar ut till wutlandet, &r en annan sak. Bara med
ett arbete ville jag ut -- sjelv forsvinna.

En god namnsdag bland vanner - jag kan tro vidnnen 'Greta' saknar
Dora som "hatat arbetet - bara 14t solen skina, snon falla,
vindar piska" 4r nu inne i det - gudskelof'!

Hon bor pa& Brindd och gar och ser Hertonids strand d&r hennes
far bott som ung! - och hon ville do "som 16nnen i rott". Dar
kommer nog intet - ty hon ar kokett.

Petar hdr med par teckningar - ville visa dig Dulcinea, dinnan
Syrjadnen tar den, kanske jag visar -

Hav det gott - och tag den finska konsten som typisk, om du
kan.

Hjartliga halsningar

Helene

Dar &dr rysligt i boken med.



26/11 -28

Oh Einar,

De tvd i fotografi - barnet &r vackert, den andre vet jag val
vem det &ar! Det 4r ens uppfattning av dig. - nu kom fridmmande
Han har nog bra och vackert men nagot, i denna med, 'slaskigt',

muskler hénga.

Jo, jag skall forsdka med den 1lilla flickan, kanske till jul.
Hur kan konstnirer vara sa egenkdra som en Gallén en Dekobral
ha de ej ett aldrig uppndtt ideal, &r de néjda med det nadda.
I Forain, som jag ej sett d& Jjag tog den, tyckte jag om den
gamla med tvad barn och om 'Modellers vila'. Hur fint linjen
antyder modellers vanliga 1litet, eller mycket, dinskrdnkta men
godmodiga fortrolighet, och hans hallning till arbetet i farg-

skrinslocket, ett grand av 'generthed', for att dampa fortro-
ligheten. Forhédllandet mellan modell och mélare ger den. Det
talas om en, "C'est fini.", tva vid ett kafebord, dar man ser

det varit ett forh&llande som nu &Ar brutet. Linjen ger det.
En del, som fadern i 'den forlorade sonen' ge bara poserande
modell. Den halv gamla kvinnan framfor ljusen &dr for fin for
mig.

Vad jag var glad at Hr. Tikanojas svar!! nu kan jag tanka vara
med.
Av dig ber jag nu 6dmjukt, vinligt, fa lana "Syskon"!
Helst ville jag ha haft bara:
1. Bretagnelandskap

2. Syskon

3. Fragment

4. Mansportritt.
och sgedan 14tit Hr. Haartman viadlja. Men sinder hir hans svar
p& min anh&llan om akvarellen - kan man helt dignorera en fin

jurymans, ensambestdmmares onskan?

'Bageriet' har jag intet emot, men tycker dar &r som felteckning
p& kroppen, den &dr for mycket nedsjunken 1 1ldnstolen, i den
andra. Skall siga honom det - men han ar den som valjer.

Har du alls tid och kraft att sidga din tanke S& snart 1'A
kommit sinder jag 'mannen' med, men det &r vadl Haartman som
avgor.

Ville s& gerna ha annat 4n 'flickor' alltid.

Helene

Har krigstillsté&nd med tjinarinnan, ombyte fore jul.
sjuk trott
Den som skulle bjudas Hellstroms blev forstérd av pamdlning.



(30-XI-1928)

Einar,
Tack for brev, och att du satt dig in i mina intressen! Jag
tidnker sda med - skall forstka stadlla om det med H., sidkert

vad "Hemmet" betraffar, och med viss hinsyn med 'Bageriet'.
Skall sdga att jag ej onskar ha flere, och den jag givit avgo-
randet ej heller.

1'A. har ej kommit men for att f& allt avgjort sidnder Jjag i

dag 'Mannen'. Skulle gerna ha honom med, om han &r viard det
eller ej, har #dndd satt ned mycket i att s6ka hans karaktir
utan att bli sentimental, sbka bondens finhet. Dar ar tva

forslag till avklippning, vill gerna klippa av, koncentrera,
och ha en ram i gammalt guld, som p& min Gallén-Kalela, denna
profil. [Se bilden nedan]

Du tycker kanske inte alls om den. Men tdnk med "Br.Landskap",
tvd med 'flickor' och akvarellen.

Vill ej tala om annat i dag - allt gar vil Over —-

Tack for allt ditt besvidr - och den 1illa malningen Dblir bara
en liten gowuache

Helene.

Detta om "slaskighet" var i allmidnhet om hans form - i barnhu-

vudet finns det just ej. Jag har ju ej sett originalen.



(forts. till 30.11.1928)




9/12 -28

Einar,
Jag har dintet sagt om bodckerna - har varit glad att ha dem.
Liaste Karl XII, Dromspelet, och Gustav III - G.III wvar stark,

Ar litet for gammal for dromspel.

Men vad skulle man siga om Dan Andersson! inte kan man s&dga
den, eller dén, &r vacker! Allt &r vackert. Har skrivit av
nagra, sikert inte de bista, men de &4r sa vackra. Han kanner

som vi nordbor kdnna, och la&ngta - och d&r lurar alltid ddden,
i vind i vadg. Det var upprivande - drivande -

Men dinte skulle han ha sgatt Baudelaire just efter, det &4r inte
norden, men verkar sd starkt - fordarvat, men stort.

Och sen lidste Jjag Don Quijote, kapitlet hos getherdarna - inga
tvivlande, slitande k&inslor men o, 8& vackert och helt - sdderns

lugn och kraft. Det har jag 1last

Nu sinder jag snart Dan Andersson med 1'Amour, han &r en dyrbarhet
och oroar en, 1 huset. 1'Amour &dr sa intig - skall man ha
ett annat &r? vill du?

Skall kanske m&la en gammal sak A4t Stenman - han fragade din
adress.

Det 4r nu den virsta tiden mellan 3 hushdllerskor -

Har regnat o#dndligt. Mans var hir, stadigare - och de unga
for en tid sen', jag tycker om honom - Hanna magrare &n ett

skelett. De ha ett stort umginge. Han sade under samtalet '"man
kan vara med minniskor, men svarigheten &r att bo tillsammans."
Snart skickar jag en helt liten skiss av ett barn, den kostar
ingenting. Skratt &r svart, i hast -

Helene

ont 1 halsen!
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Nu, Einar, skall jag tala om det. - Litet sjuk dr jag --

Jag hade tankt jag ville bli borta fran Stockholm om jag inte
fick nagot sednare arbete med, och ett par dagar var det s
- inte ville jag komma med ett ultimatum till dig! Den 3

dje skriver Hr. Stenman fran Hotel Ernst, Wasa, och ber att
fa se arbeten, utom teckningarna, om nigot var dmnat till St.holm
'hindrade det ena inte det andra' och han ville betala goda
pris. S& snart 'Portratt' kom fradn dig gick det till Stenman,

och jag sade jag viantade dintet gott omdéme fran dig. Nu har
hans dom kommit, "Portattet, |sic!| som jag gerna ville ha
dr starkt och fint, och borde, p& inga vilkor¥® (St.) utelidmnas
fran Stockholm" Enligt hans mening skulle icke sa& mycket tagas av.
Det var min onskan och jag star sjelv for foljden.

Han ville ocksd sedan veta din dom, Jjag skrev att "dar var
bra partier men det borde ej vara med, endast gamla arbeten".

Nu, s&4g Einar, huru rdknas kronan 1 Stockholm? som mark hir
eller som 10 mark - kostar en stor tavla 100 - 200 - 500, eller
dr det tusental kronor. Inte for att jag spekulerar ger hellre
billigare &t Stenman, inte far jag &nd& dar.

Nu orkar jag dinte skriva, har varit 1litet sjuk tva veckor
hoppas h&lla mig uppe i jul, Magnus kommer kanske, som forr.
Med tanke och hdlsning, mer sen!

Helene

Ar Ni friska dir?

® [gic!]
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Einar,

Det har kommit ett 1langt brev, och jag ville svara pa det -
men - om du vigste!

Och ett hafte déar du skrivit, tack, du far det nog tillbaka,
jag skall stava igenom det i jul.

Nu tycker Jjag Isak &4r rolig, stark - Engstrom ville Jjag se
i farg, sdkert stort, vackert - Agneli fin med né&got vackert,
valér, tiden. TIsakson alltid densamme, vackra armar, men ndgot
ar som dilettant. Det &r min k&insla, inte tanke.

Ja - om du visste - hushdllerskor komma, hushadllerskor ga -
och &r senapen kopt, och hir dr biffarna!

Och gamla Olga vill man ha om natten, hon orkar ej g& 3 kil.
var dag till sin tjdnst - Olga skall fira Jjulafton med mig.
Och alla dessa 3's affarer - den bitande, vassa, A4r borta.
Det finnsg ej mélartanken fore jul.

Sdg frk. Reuter pa garden, de bli 12 sliktingar hir i jul -
A.M. med. Hennes 'fastman' &r gift. Gamla tycka det &#r som
om de sag prosten Reuter i kyrkan nu. -

Nu kommer andra avdelningen julbrevet.

Jag onskar dig Aater varmt, glatt, gott i jultiden, en god jul!
och jag tror du har det bdst nu - det dr min julhidlsning till
Tyra. De sma ha inga sorger 4n, bara jul och gliadje. Men hur
skall Jjag oOnska dig det som Jjag ville, jag &4r dinte valtalig
- du far taga det ur hjiartat direkt -

Har Dblir troligen gran - Magnus p& sondag - och jag hoppas
helgen skall g& lugnt -

Din byst har blivit battre, den ar bral!

Det &ar mdrk natt, men jag tadnkte om det i morgon var for sent
att skriva? Ekends sover - och jag har sett en jag ville teckna,
i dag, det gdr mig lycklig -

Nu gér jag till ro, och sinder dig &n vianliga, vanfasta tankar
god jul!

Helene

1'Amour de 1'Art kommer sedan



juldag (1928)

Einar :

For allt gott, och underbar knick! och dina fina bdcker i helgen,
tackar jag hjartligt. Onskar Er jul varit god - som min - utan
feber, utan bekymmer! Ni ha varit s& sndlla, och nagon bok
skall du dinte ge, Jjag har ju fatt, hela &aret runt - och hir
ligger fran Magnus 'la folie de van Gogh', en sa fin bok med
nya, vidlgjorda bilder. Du far se den sen'. Och hir 4r i soffan

Doras 'tre konungar' nagot forfinat over den och praktfullt,
orientaliskt. De ar konstnidrligt gjorda negern, den gamle med
det falnade ansigtet, och den unga. En soffdyna fran Syrjinens
smaflickor, papper for brev fran Magnus och Mans 'l'Illustration',
och boéckr |sic!|, Westermarcks 1iv, och Adelaide Ehrnroth's
liv. Och Magnus har gjort, etsat, Raseborgs slott, rekonstruerat,
helt, och det har en underlig gammal priagel, med hans teknik:
Jag tycker om det. Ser du - en god jul

Olga kom k1. 10 nd&r jag lagt mig ren, de hade roligt i koket
- hon slapp ej forr. Don Quijote var i staden for att fira
jul med Jjulgranns(?pd torget, och jag bjod honom pa middag och
litet Jjulgran. Var ej ensam. Ett oOgonblick mjuknade han upp
och sag sa vianligt pd mig.

Nu forstod du vial att det var "1'Amour' for nidsta ar jag skulle
sdnda - d& du adnda har nagot av den. Jag har med.

Nu sidger jag god fortsattning, gott nytt &ar! och ber dig vila,
halla friden i hjartat, inte skriva brev - bara ha det gott.

Halsa Tyra, barnen!

gamla vannen

Helene

(P& ett skilt blad foljande:)

Jag sade under hosten Ing. Sihtola att han dinte skulle ge mig
s& stora presenter - vad skulle jag gora for att visa honom
vanlighet digen? Han svarade om Jjag tog det ga skulle han inte,
kontermanderade det stora verket, bad f4 ge en gang nagot smatt.
Han var fin. Han har senare en gang "haft behov av att skriva"
till mig - da han gatt igenom sitt 1ivs tyngsta dag - ar tystlaten
men han har talat till mig om sig.

Han kom hit forst for "han tyckte det var nagot i mina brev"
- affarsbrev.
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Tyra och Einar.

Jag tackar for all vianlighet, alla varma, goda, Onskningar
- och Jjag vet ej om Tyras frikostighet eller skicklighet é&r
storre! bada &r oOvervidldigande. Hela helgen blir allt till

gliadje.

Till Einar s3ger jag nu bara mitt rdrda tack! och skall sedan
tala om Haanpdd, och Degas underverk - det &r bara foér mycket
igen - som Tyras stora paket.

Jag var mycket trdtt men julafton var vila och god - den gamla

sjuka vdrdinnan glomde dagens bitterhet en stund, och bonden
tyckte de grona pironen pad en gronvit tallrik var s& vackra
att man inte skulle rora dem, Tyras pepparkakor roérde alla,
och det var frid.

I gar drog jag upp Greco's #dnglar - en kvinna frestar en med.
Nar kolden lattat och vilan kommit, mycker mer om Degas!

Den skona ynglingen var julaftonsformiddag har, satt 1liange,
citerade '"det &r dinte med forstandet eller hjidrtat ett stort
konstverk skapas, det &r med dinstinken." Han skall nu studera
Moskva 1i teater, Warschau, Wien, Paris. Dir dr &nnu nigot av
gest, han &r ung.

Al11t gott at Er, lycka, fred - ett nytt ar med allt Ni onska!
Helene
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Einar,

Glad att den 1ille ar frigk!

Det kom ett hifte Lautrec med manga, madnga, och vackra bilder,
en del s& fylliga maleriska, mer an forr - jag har satt dem
i f6ljd och ser pad dem, och tackar dig varmt - det stod ditt
namn pa paketet. Du ger sa mycket, och julen har varit mycket
rik! Tacka &n Tyra for det underbara paketet, som gkall fram
nu till nyar, knicken Ar inte rdrd Annu.

Och Jjag har snart ett bibliotek - 8& ménga konstbdcker har
jag! tack vare dig, och jag 4ar glad du ocksa fatt nagot som
glidder dig - Arosenius. Hir Zr s& rikt nu - men sedan ser jag
djupare pad allt. Julstoket &r ej helt forbi, det soks rum A&t
min gamla Olga, man maste hjdlpa henne - tror #ndad den nya
blir bra, sjelvstdndig, bara hon vet litet om huset -

Sedan kan Jjag fordjupa mig i Lautrec som 4dr s8i& personlig i
allt han godr, och i den starke v. Gogh som jag skall visa dig
ndr du kommer en gang

Nu ser jag p& allt &dnnu ldser brev fran vinner &Ar nagot trott
i hjarnan forstrodd, kan ej heller mdla - bara en dag gick
det, kopian, reprisen.

Vad Okkonens Italien &r va&l vald i bild, ett kvinnohuvud, det
dr allt som behtvs i madlning, en Apollo, en Natt, det var roligt
att se. I Goya ser jag bara pa portritten, star ej ut med ryslig-
heten. Du far dem snart med 1'A. Sag 1litet 1 'Westermarcks

1liv" - och det var ej torrt. Hiar &dr s& mycket nu.
I morgon har Mimmi sin bjudning - fo6r Kvist'arna som g8y A&t
dina fastrar - och jag sitter lugnt i mina rum - till natten

kommer Olga. Ja, 1 morgon kan jag borja aret med Lautrec

Tack &an for allt, och forlat all trott tanke. Matte ditt nyéar
vara gladare 4n din jul, och matte hela &ret bli vilsamt, rikt
pa goda glada stunder och framging i arbetet! Hjartliga hidlsningar

till Tyral!

Mer sen' om Lautrec

Helene

Jag skall sy en brickduk for att wvila tanken - vidlja ullgarn

till en stor matta, i grablatt och moérkblatt. Ar det ej kallt?
16 i morse.

Har avbojt en intervju.
Ja, sadana presenter som vantarna Ar kiArkomna.
De gmé& kuverten &ar slut.



